P4RAULH

Navod na pouzivanie

Pred uvedenim do
prevadzky si
dokladne precitajte!

Uschovajte pre buduce
pouzitie

Tento navod na obsluhu a montaz je
sucastou stroja. Dodavatelia novych

a pouzitych strojov su povinni pisomne
zdokumentovat, Zze navod na obsluhu
a montaz bol dodany so strojom a bol
odovzdany zakaznikovi.
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P&vodny navod na pouZitie




Predslov

Vazeny zakaznik,

kupou velkoplodného rozmetadla konStrukéného radu AXENT ste prejavili déveru v nas produkt.
Dakujeme! Vasu déveru nechceme sklamat. Ziskali ste velmi vykonny a spolahlivy stroj.

Ak by sa mali napriek o€akavaniam vyskytnut problémy: NaSe oddelenie sluzieb pre zakaznikov je

vam vzdy k dispozicii.

Prosime vas, aby ste si pred uvedenim velkoploSného rozmetadla do prevadzky dokladne
preditali tento navod na obsluhu a aby ste dodrziavali uvedené pokyny.

V navode na obsluhu najdete podrobné vysvetlenie obsluhy, ako aj velmi uzitoéné pokyny tykajuce
sa montaze, Udrzby a starostlivosti.

V tomto navode mbzu byt opisané aj vybavy, ktoré nie su sucastou vybavy vasho stroja.

Dovolujeme si vas upozornit, Zze za Skody, ktoré vzniknu v désledku nespravnej obsluhy alebo
neodborného pouZzivania, nemézu byt uplatnené zaruéné naroky na nahradu.

Sem poznadte typ, sériové Cislo, ako aj rok vyroby svojho stroja.

Tieto udaje mdzete odgitat na vyrobnom Stitku, resp. na rame.

Tieto udaje uvadzajte vzdy pri objednavke nahradnych dielov, doplnitelnej
Specialnej vybavy alebo pri reklamaciach.

Typ: Sériové Cislo: Rok vyroby:

Technické vylepSenia

Neustdle sa usilujeme zlepSovat naSe vyrobky. Preto si vyhradzujeme pravo bez
predchadzajuceho oznamenia vykonat’ vSetky vylepSenia a zmeny na nasich zariadeniach, ktoré
pokladame za potrebné, avSak bez toho, aby sme boli zaviazani k tomu, zZe tieto vylepSenia alebo
zmeny budeme aplikovat' na uz predané stroje.

Radi vam odpovieme na va$e dalSie otazky.
S pozdravom,

RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH
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1. Pouzitie na ureny ucel

Pouzitie na urceny ucel

VelkoploSné rozmetadla kon&trukéného radu AXENT pouZzivajte vyluéne v sulade s udajmi uvedenymi
v tomto navode na obsluhu.

VelkoploSné rozmetadla konstrukéného radu AXENT su skon$truované v sulade s ich pouzivanim na
uréeny uCel a smu sa pouzivat vyluéne na rozmetavanie suchych, granulovanych a krystalickych
hnojiv, semien a peliet proti slimakom.

Stroj je uréeny na obsluhu jednou osobou a na zavesenie na tahag, ktory spifia poZiadavky podfa
tohto navodu na obsluhu.

VelkoploSné rozmetadlo hnojiva sa v nasledujucich kapitolach oznacéuje ako ,stroj*.

Kazdé pouzitie nad ramec tychto ustanoveni je povazované za pouzitie v rozpore s uréenym ucelom.
Za Skody vyplyvajuce z takéhoto spbésobu pouZivania vyrobca neruli. Riziko nesie samotny
prevadzkovatel.

K pouzitiu na uréeny uclel patri tiez dodrziavanie vyrobcom predpisanych podmienok prevadzky,
oSetrovania a udrzby stroja. Ako nahradné diely pouzivajte vylu€ne originalne nahradné diely RAUCH
od vyrobcu.

Pouzivanie, udrZzbu a servis stroja smu vykonavat iba osoby, ktoré dékladne poznaju vlastnosti stroja
a su poucené o moznych nebezpecenstvach.

Pokyny tykajuce sa prevadzky, servisu a bezpecnej manipulacie so strojom tak, ako su popisané
v tomto navode na obsluhu a uvedené vyrobcom vo forme vystraznych upozorneni a vystraznych
piktogramov na stroji, je nutné pri pouZivani stroja dodrziavat. Pri pouZivani stroja sa musia
dodrziavat’ prislusné predpisy bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci, ako aj ostatné vSeobecne
uznavaneé bezpecnostno-technické, pracovno-medicinske predpisy a pravidla cestnej premavky.

Svojvolné zmeny na stroji nie su dovolené. Zmeny vylu€uju ru€enie vyrobcu za vyplyvajuce Skody.

m Predvidatel'né chybné pouzivanie

Vyrobca upozorfiuje na predvidatelné chybné pouZzivanie prostrednictvom vystraznych upozorneni
a vystraznych piktogramov umiestnenych na stroji. Bezpodmieneéne dodrZujte tieto vystrazné
upozornenia a vystrazné piktogramy. Tak zabranite pouzivaniu stroja spésobom, ktory nie je
predpisany v prislusnom navode na obsluhu.

AXENT 90.1
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2. Pokyny pre pouzivatelov

2 Pokyny pre pouzivatelov

2.1 Informacie o tomto navode na obsluhu

Tento navod na obsluhu je su€ast’ou stroja.

Tento navod na obsluhu obsahuje dblezité pokyny pre bezpe€né, odborné a hospodarne pouzivanie
a udrzbu stroja. Jeho dodrziavanie napomaha zabranit’ nebezpeéenstvam, zniZit naklady na opravu
a Casy vypadku, ako aj zvysit spolahlivost a zZivotnost' stroja.

Celu dokumentaciu, ktord pozostava z tohto navodu na obsluhu, ako aj vSetkych dokumentov od
dodavatela, je potrebné uchovat v blizkosti miesta pouzivania stroja (napr. v traktore).

Pri predaji stroja s nim treba odovzdat aj navod na obsluhu.

Navod na obsluhu je uréeny pre prevadzkovatela stroja a jeho obsluzny persondl a personal udrzby.
Musi si ho precitat, porozumiet mu a aplikovat ho kazda osoba, ktora bude na stroji vykonavat
nasledujuce pracovné ukony:

*  obsluha stroja,

*  Udrzba a Cistenie,

* odstranovanie poruch.

DodrzZiavajte najma:
*  pokyny v kapitole Bezpecnost,
+ vystrazné upozornenia v texte jednotlivych kapitol.

Navod na obsluhu nenahradza osobnu zodpovednost’ prevadzkovatela a obsluzného personalu
riadenia stroja.

2.2 Struktira navodu na obsluhu

Navod na obsluhu je rozdeleny do Siestich hlavnych obsahovych celkov
+  Pokyny pre pouzivatefov

*  Bezpefnostné pokyny

«  Udaje stroja

+  Pokyny na obsluhu stroja

+  Pokyny na rozpoznavanie a odstrafiovanie poruch

*  Predpisy pre oSetrovanie a udrzbu

8 5903612 AXENT 90.1



2. Pokyny pre pouzivatelov

2.3

2.31

2.3.2

2.3.3

Upozornenia tykajuce sa textového zobrazenia

Navody a pokyny
Kroky pri obsluhe, ktoré musi vykonat obsluzny personal, su zobrazené nasledovne:

»  Pokyn k manipulacii krok 1
» Pokyn k manipulacii krok 2

Vypocty

Vypocéty bez nutného poradia su znazornené ako zoznam s bodmi vypoctu:
* Vlastnost A
* Vlastnost B

Odkazy

Odkazy na iné miesta v texte v dokumente su zobrazené s &islom odseku, textom nadpisu a udajom
o strane:
»  Priklad: Dbajte aj na 3 Bezpeénost

Odkazy na dalSie dokumenty su zobrazené ako upozornenie alebo pokyn bez presnejSich Udajov
o kapitole a stranach:
+  Priklad: Dodrziavajte pokyny v navode na obsluhu od vyrobcu kibového hriadela.

AXENT 90.1
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3. Bezpecnost’

Bezpeénost’

3.1 VsSeobecné pokyny
Kapitola Bezpecénost’ obsahuje zakladné bezpecnostné pokyny, ako aj predpisy o bezpecénosti prace
a premavky potrebné na manipulaciu s namontovanym strojom.
Dodrziavanie pokynov a upozorneni uvedenych v tejto kapitole je zakladnym predpokladom pre
bezpecné zaobchadzanie a bezporuchovu prevadzku stroja.
Okrem toho su v inych kapitolach tohto navodu na obsluhu uvedené dalSie vystrazné upozornenia,
ktoré je nutné taktiez presne dodrzZiavat. Vystrazné upozornenia su vzdy prioritne uvedené pred
prislusnymi ukonmi.
Vystrazné upozornenia pre diely od dodavatelov su uvedené v prisluSsnej dokumentacii od
dodavatelov. Tieto vystrazné upozornenia je tiez nutné dodrziavat.
3.2 Vyznam vystraznych upozorneni
V tomto navode na obsluhu su zosystematizované vystrazné upozornenia v zavislosti od zavaznosti
nebezpedenstva a pravdepodobnosti jeho vyskytu.
Vystrazné znacky upozorfiuju na zvySkové nebezpecenstva, ktoré vznikaju pri manipulécii so strojom.
Pouzité vystrazné upozornenia su pritom tvorené nasledovne:
Symbol + Signalne slovo
Vysvetlenie
Stupne nebezpecenstva vystraznych upozorneni
Stupen nebezpelenstva je oznaleny signalnym slovom. Stupne nebezpelenstva su klasifikované
nasledovne:
A NEBEZPECENSTVO!
Druh a zdroj nebezpecenstva
Toto vystrazné upozornenie varuje pred bezprostredne hroziacim nebezpetenstvom pre zdravie
a Zivot osob.
Nerespektovanie tychto vystraznych upozorneni vedie k najtazs$im zraneniam, ako aj k smrtefnym
urazom.
» Na zabranenie tomuto nebezpeéenstvu bezpodmienelne dodrziavajte opisané opatrenia.
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1 VAROVANIE!

Druh a zdroj nebezpecenstva

Toto vystrazné upozornenie varuje pred moznou nebezpec€nou situaciou pre zdravie osob.
NereSpektovanie tychto vystraznych upozorneni vedie k tazkym zraneniam.

» Na zabranenie tomuto nebezpeenstvu bezpodmieneéne dodrziavajte opisané opatrenia.

A UPOZORNENIE!

Druh a zdroj nebezpeéenstva

Toto vystrazné upozornenie varuje pred moznou nebezpec€nou situaciou pre zdravie osob.

Nere$pektovanie tychto vystraznych upozorneni vedie k zraneniam.

» Na zabranenie tomuto nebezpefenstvu bezpodmiene&ne dodrziavajte opisané opatrenia.

OZNAMENIE!

Druh a zdroj nebezpecenstva

Toto vystrazné upozornenie varuje pred Skodami na majetku a Zivotnom prostredi.

Nere$pektovanie tychto vystraznych upozorneni vedie k poSkodeniam na stroji, ako aj v okali.

» Na zabranenie tomuto nebezpefenstvu bezpodmieneéne dodrziavajte opisané opatrenia.

Toto je upozornenie:
VSeobecné upozornenia obsahuju tipy na pouzitie a zvlast uzitoéné informacie, ale ziadne
vystrahy pred ohrozeniami.

3.3 VSeobecné informacie o bezpeénosti stroja
Stroj je skonstruovany podla najnovsich technickych poznatkov a uznavanych technickych pravidiel.
Aj napriek tomu mdze pri jeho pouZivani a udrzbe déjst k ohrozeniu zdravia a Zivota pouZivatela
alebo tretich os6b, resp. k naruseniu prevadzky stroja a inym vecnych Skodam.
Stroj preto pouzivajte:
* iba v bezchybnom a prevadzkovo bezpe¢nom stave,
* atosohladom na bezpecnost a pripadné rizika.
Na tento Ucel je nutné precitat a pochopit obsah tohto navodu na obsluhu. Poznate prislusné predpisy
urazovej prevencie, ako aj ostatné v8eobecne uznavané bezpecnostno-technické predpisy, predpisy
ochrany zdravia pri praci a pravidla cestnej premavky a dané predpisy a pravidla aj dodrziavate.
AXENT 90.1 5903612 11
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3.4

3.4.1

3.4.2

3.4.3

3.5

3.5.1

Upozornenia pre prevadzkovatela

Prevadzkovatel je zodpovedny za pouzivanie stroja v sulade s uréenym ucelom.
Kvalifikacia pracovnikov

Osoby zaoberajuce sa obsluhou, oSetrovanim alebo udrzbou stroja si musia pred zaciatkom prac
precitat’ a pochopit’ tento navod na obsluhu.

»  Stroj smu pouzivat iba vysSkoleni pracovnici schvaleni prevadzkovatelom stroja.

*  Pracovnici, ktori eSte nedokondili svoje vzdelavanie/Skolenie/zaSkolovanie, smu so strojom
pracovat iba pod dozorom skusenej osoby.

«  Ukony o$etrovania a udrzby smu vykonavat iba kvalifikovani pracovnici udrzby.

Zaskolenie

ZaSkolenie v oblasti obsluhy a udrzby stroja poskytnu prevadzkovatelovi obchodni partneri,
zastupcovia podniku alebo pracovnici vyrobcu.

Prevadzkovatel musi zabezpeéit, aby boli novi pracovnici obsluhy a udrzby dokladne zaskoleni
v oblasti obsluhy a udrzby stroja v sulade s tymto navodom na obsluhu.

Prevencia urazov

Bezpecnostné predpisy a predpisy k prevencii Urazov sa v kazdej krajine riadia miestnymi zakonmi. Za
dodrzZiavanie tychto predpisov platnych v danej krajine pouzivania zodpoveda prevadzkovatel stroja.

Okrem toho dodrziavajte aj nasledujuce pokyny:

»  Stroj nikdy nenechavaijte v prevadzke bez dozoru.

+ PocCas prevadzky a prepravy je prisne zakazané liezt na stroj (zakazana spolujazda).

» Diely stroja nikdy nepouzivajte ako pomdcku na lezenie.

* Noste tesne priliehajuce obleCenie. Zabrafite noseniu pracovného oble€enia s opaskami,
strapcami alebo inymi ¢astami, ktoré sa mdzu zachytit' o zariadenie.

* Pri manipulacii s chemikaliami dodrziavajte vystrazné upozornenia prislusného vyrobcu.
V urcitych pripadoch mdze byt nutné pouzivat osobné ochranné pracovné prostriedky (OOPP).

Upozornenia tykajluce sa prevadzkovej bezpecnosti

Stroj pouzZivajte vyluéne v stave zaruCujucom bezpeénu prevadzku. Predidete tak nebezpelnym
situaciam.

Odstavenie stroja
Stroj odstavte iba s prazdnym zasobnikom na vodorovny a pevny podklad.
Pred odpojenim skontrolujte, Ci je stroj zaisteny proti preklopeniu a odsunutiu.

» Je parkovacia brzda utiahnuta?
» Je oporna noha sklopena a zaistena?
*  Su kolesa zaistené podkladacimi klinmi?

12
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3.5.2

3.5.3

3.54

Dalsie informacie najdete v kapitole 7.6 Odstavenie a odpojenie stroja

Naplnenie stroja

Stroj napiniajte iba vtedy, ked je namontovany, resp. zaveseny (v zavislosti od stroja) na traktore.
Stroj sa smie plnit iba pri vypnutom motore traktora. Vytiahnite kl'd¢ zapalovania, aby motor
nebolo mozné nastartovat.

Dbaijte na dostatok volného priestoru na strane plnenia.

Na plnenie pouzite vhodné pomocné prostriedky (napr. lopatovy nakladag, zavitovkovy
dopravnik).

ReSpektujte max. pripustné uzitoéné zatazenie a pripustnu celkovd hmotnost stroja.

Stroj naplfite maximalne po vysku jeho okraja. Kontrolujte stav naplnenia.

Pri plneni stroja musia byt vZdy zatvorené ochranné mreZe. Predidete tak porucham
rozmetavania spOdsobenym velkymi hrudami rozmetavaného materialu alebo inymi cudzimi
predmetmi.

Kontroly pred uvedenim do prevadzky

Pred prvym a kazdym dal$im uvedenim do prevadzky skontrolujte prevadzkovu bezpeénost stroja.

Su na stroji namontované a funkéné vSetky ochranné zariadenia?

Su vSetky upevriovacie prvky a nosné spojenia pevne namontované a v bezchybnom stave?
Su vSetky zaistovacie prvky uzatvorené?

Nenachadzaju sa v nebezpecnej oblasti stroja ziadne osoby?

Je ochranny kryt kibového hriadela v bezchybnom stave?

Nebezpecna oblast’

Vymrsteny rozmetavany material méze spdsobit vazne zranenia (napr. oci).

Pri zdrziavani sa medzi traktorom a strojom hrozi vysoké nebezpelenstvo az smrtelnych zraneni v
dosledku samovolného pohybu traktora alebo pohybov stroja.

Na nasledujucom obrazku su znazornené nebezpecné oblasti stroja.

AXENT 90.1
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3.5.5

Obr. 1: Nebezpecné oblasti pri tahanych zariadeniach

A
B

Nebezpecna oblast pri rozmetavani C  Nebezpeclna oblast pri cuvani/manévrovani
Nebezpecna oblast pri pripajani/odpajani
stroja

Dbajte na to, aby sa v oblasti rozmetavania [A] stroja nenachadzali Ziadne osoby.

Ak sa v nebezpelnej oblasti stroja nachadzaju osoby, stroj aj traktor okamzite vypnite a odstavte.
Ked' stroj pripajate k traktoru/odpajate od traktora, tak vSetky osoby vykazte z nebezpecnej oblasti
[B].

Pri cavani alebo manévrovani so stroja vykaZzte vSetky osoby z nebezpeénej oblasti [C]. Ak nie je
zaru€ena dostato¢na viditelnost, je potrebna zodpovedna osoba.

Aktivna prevadzka

Pri funkénych poruchach sa stroj musi okamzite odstavit a zabezpedlit proti opatovnému
spusteniu. Poruchy nechajte bezodkladne odstranit’ kvalifikovanym personalom.

Pri zapnutom rozmetavacom mechanizme nikdy nelezte na stro;.

Stroj vzdy prevadzkujte iba s uzatvorenymi ochrannymi mreZzami v zasobniku. Ochrannt mrezu
poCas prevadzky neotvarajte ani neodstranujte.

Rotujuce diely stroja méZu spdsobit’ vaZzne zranenia. Dbajte preto na to, aby ste sa ¢astami tela
ani oble€enim nikdy nepribliZili k rotujucim dielom stroja.

Do zasobnika nikdy nevkladajte cudzie predmety (napr. skrutky, matice).

Vymrsteny rozmetavany material méze spdsobit vazne zranenia (napr. o€i). Dbajte preto na to,
aby sa v oblasti rozmetavania stroja nenachadzali Ziadne osoby.

Vo velmi veternych podmienkach je potrebné prerusit rozmetavanie, pretoze nie je mozné zarudit
presné dodrzanie oblasti na rozmetavanie.

Na stroj ani traktor nikdy nelezte, ak sa nachadza pod vedenim vysokého napatia.

Nikdy neotvarajte ani nezatvarajte kryciu plachtu, ked sa stroj nachadza pod vedeniami vysokého
elektrického napatia.

Opatrenia pri kontakte s nadzemnymi vedeniami

14
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3.5.6

3.6

Funkcie ako otvaranie a zatvaranie krycej plachty mézu zmenit rozmery stroja. Preskumajte
oblast, aby ste sa uistili, Ze je mozna bezpecéna prevadzka stroja.

Neopustajte vozidlo, ak je pod nebezpeénym napatim (napatovy lievik).

Ak sa dostanete do kontaktu s elektrickym vedenim, zostarite podla moznosti vo vozidle.

VSetky osoby sa musia zdrziavat v dostato¢nej vzdialenosti od stroja (najmenej 10 metrov),
kontaktujte zachranné sluzby a poZiadajte o vypnutie napajania.

Ked je stroj pripraveny na prevadzku, vzdialte sa od elektrického vedenia.

Ak potrebujete opustit' kabinu, zaparkujte stroj, vypnite motor a odskocte od stroja ¢o najdalej.
Nedotykajte sa podlahy a stroja sucasne, pretoZe by mohlo ddjst’ k zédsahu elektrickym prudom.
Dodrziavajte bezpecnu vzdialenost od stroja, pretoze zem v blizkosti stroja méze byt pod
napatim.

Nevracajte sa k stroju, kym prevadzkovatel elektrického vedenia nepotvrdi, Ze je to bezpeéné.

Kolesa a brzdy

Pojazd tahaného stroja je na zaklade velkej celkovej hmotnosti a jazdnej oblasti vystaveny vysokej
zatazi. Na zarucCenie prevadzkovej bezpecnosti dbajte hlavne na nasledovné body:

Pouzivajte len kolesa a pneumatiky, ktoré zodpovedaju technickym poziadavkam, ktoré stanovil
vyrobca.

Kolesa nesmu mat’ Ziadne bo¢né ryhy ani nepovolené zalisy kolesa.

Skontrolujte bo¢né steny pneumatik z vnutornej aj vonkajSej strany. Ak sa na nich nachadzaju
poskodenia (vypukliny, ryhy), ihned ich vymerite.

Pred kazdou jazdou skontrolujte tlak v pneumatikach a funkénost brzdy.

V¢as nechajte vymenit brzdové oblozenia. Pouzivajte len brzdové oblozZenia, ktoré zodpovedaju
technickym poZiadavkam, ktoré stanovil vyrobca.

Na zabranenie znedistenia loZisk kolies ich treba zakryt' protiprachovymi krytmi.

Ak bolo pre stroj vydané osved&enie o zhode pre typové schvalenie EU (v sulade s nariadenim
EU &. 167/2013), kolesa uvedené v osved&eni o zhode st povolené.

Bezpodmieneéne dodrziavajte Specifikaciu povolenych kolies (nosnost, tlak v pneumatikach).

Pri vymene kolies a pri pouziti kolies s inymi Specifikaciami, ako maju kolesa povolené vyrobcom,
skontrolujte brzdové obloZenia. Pozri 9.13.4 Vymena kolesa

Joystick traktora v ziadnom pripade nepouzivajte na brzdenie. Privesy brzdené stlatenym
vzduchom v takom pripade nebrzdia.

Pouzitie hnojiv a peliet proti slimakom

Neodborny vyber alebo pouzivanie hnojiva a peliet proti slimakom méze spdsobit vazne zranenia
osbb a poskodenie Zivotného prostredia.

Pri vybere hnojiva sa informujte o jeho vplyvoch na zdravie [udi, Zivotné prostredie a stroj.
Dodrziavajte pokyny od vyrobcu hnojiva.

Pri vybere peliet proti slimakom sa informujte o jeho vplyvoch na zdravie ludi, Zivotné prostredie
a stroj. DodrZiavajte predpisy na pouZivanie pripravkov na ochranu rastlin, ako aj pokyny vyrobcu
tychto pripravkov.

AXENT 90.1
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3.7

3.8

Hydraulicky systém

Hydraulicky systém je pod vysokym tlakom.

Kvapaliny vystupujuce pod vysokym tlakom modZu spOsobit vazne zranenia a poSkodit Zivotné
prostredie. Aby ste predisli rizikam, dodrzZiavajte nasledujuce pokyny:

Pri prevadzke stroja nesmie tlak prekro€it maximalnu pripustnu prevadzkovu hodnotu.

Pred vSetkymi ukonmi udrzby uvolnite tlak z hydraulického systému. Vypnite motor traktora.
Zabezpecte ho proti opatovnému nastartovaniu.

Pri vyhfadavani netesnosti vZdy noste ochranné okuliare a ochranné rukavice.

V pripade zraneni spdsobenych hydraulickym olejom okamzite vyhlPadajte lekarsku pomoc,
pretoze moéze dojst k vaznym infekciam.

Pri pripajani hydraulickych vedeni k traktoru dbajte na to, aby bol hydraulicky systém v traktore,
ako aj v stroji uplne bez tlaku.

Hydraulické potrubia traktora a hydrauliky rozmetavania pripajajte len prostrednictvom
predpisanych pripojok.

Zabranujte vzniku necistot v hydraulickom obvode. Pripojky vzdy zaveste do drziakov urenych
na tento ucel. Pouzivajte protiprachové kryty. Pred pripojenim pripojky o istite.

Pravidelne kontrolujte, & hydraulické diely a hydraulické hadicové potrubia nie su mechanicky
poskodené, napr. prerezané a predraté miesta, miesta zdeformované pritlaenim, zalomenia,
trhliny, poréznost’ atd.

Aj v pripade odborného skladovania a povolenej zataZe podliehaju hadice a hadicové spoje
prirodzenému starnutiu. Tym sa ohraniuje ich éas skladovania a dizka pouzivania.

Doba pouzivania hadicového potrubia je maximalne 6 rokov vratane pripadného ¢asu skladovania
maximalne 2 roky.

Datum vyroby hadicovych potrubi je uvedeny na hadicovej armature vo forme mesiaca a roku.

V pripade poskodeni a po uplynuti ur€enej doby pouZivania nechajte hydraulické vedenia
vymenit.
Vymenené hadicové potrubia musia zodpovedat’ technickym poZiadavkam vyrobcu zariadenia.
Dbajte najmad na pripadné rozdiely v udajoch o maximalnom tlaku menenych hydraulickych
vedeni.

Osetrovanie a udrzba

Pocas pracovnych ukonov udrzby a oSetrovania musite zohladnit dodatocné rizika, ktoré nehrozia
pocas obsluhy stroja.

Pri udrZbe a oSetrovani stroja preto vZdy postupujte mimoriadne opatrne. Pracujte velmi dokladne a s
ohfadom na pripadné rizika.
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3.8.1

3.8.2

3.8.3

Kvalifikacia pracovnikov udrzby

Nastavovacie prace a opravy brzdového zariadenia smu vykonavat len odborné dielne alebo
schvalené brzdové sluzby.

Opravy pneumatik a kolies smu vykonavat' len kvalifikovani pracovnici. Musia pri tom pouzivat
vhodné montazne naradie.

Zvaracie prace a prace na elektrickom a hydraulickom systéme smu vykonavat iba odborne
kvalifikovani pracovnici.

Diely podliehajluce opotrebovaniu

S maximalnou presnostou dodrziavajte intervaly udrzby a oSetrovania uvedené v tomto navode
na obsluhu.

DodrZiavajte aj intervaly udrzby a oSetrovania dielov od dodavatefa. Informécie na tento ucel
najdete v dokumentacii od dodavaterla.

Odporu¢ame, aby ste po kazdej sezéne nechali u svojho predajcu skontrolovat stav stroja, a to
najma stav upevinovacich dielov, bezpe&nostnych konstrukénych dielov z plastu, hydraulického
systému, davkovacich dielov a rozmetavacich lopatiek.

Néhradné diely musia zodpovedat minimalnym technickym poZiadavkam, ktoré stanovil vyrobca.
Technické poziadavky su stanovené originalnymi ndhradnymi dielmi.

Samoistiace matice su urCené iba na jednorazové pouzitie. Na upevnenie konstrukénych dielov
(napr. pri vymene rozmetavacich lopatiek) vzdy pouzite nové samoistiace matice.

Osetrovanie a udrzba

Pred vSetkymi pracovnymi ukonmi Cistenia, udrzby a oSetrovania, ako aj pred odstranovanim
poruch vypnite motor traktora. Po€kajte, kym sa uplne nezastavia vSetky rotujuce diely
stroja.

Zabezpecte, aby stroj nemohla zapnut ziadna nepovolana osoba. Vytiahnite klu¢ zapalovania
traktora.

Pred akymikolvek udrzbovymi a servisnymi pracami, resp. pracami na elektrickom zariadeni
odpojte privod prudu medzi traktorom a strojom.

Overte, €i je traktor spolu so strojom riadne odstaveny. Musi pritom stat' s prazdnym zasobnikom
na vodorovnom a pevnom podklade a byt zabezpeéeny proti samovolnému pohybu.

Pred udrzbou a oSetrovanim uplne uvolnite tlak z hydraulického systému.

Ak je potrebné pracovat’ s rotujucim vyvodovym hriadelom, nesmie sa v oblasti vyvodového ani
kibového hriadela nachadzat Ziadna osoba.

Upchatie zasobnika s rozmetavanym materialom nikdy neuvolfujte rukou ani nohou, ale iba
vhodnym nastrojom.

Pred c&istenim stroja pomocou vody, parného Cisti¢a alebo inych Cistiacich prostriedkov zakryte
vSetky diely, ktoré nesmu prist do kontaktu s Cistiacou kvapalinou (napr. klzné loziska, elektrické
konektory).

Pravidelne kontrolujte pevné dotiahnutie matic a skrutiek. Volné spoje dotiahnite.

Po prvych najazdenych 5 km skontrolujte utahovaci moment kazdej matice kolesa. Pozri 9.13.4
Vymena kolesa
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3.9 Bezpecénost’ premavky

Jazda po verejnych komunikaciach s tahanym strojom bez pripevneného rozmetadla je zakazana

(ochrana proti podideniu).

Pri jazde po verejnych komunikaciach a uliciach musi traktor s tahanym strojom a pripevnenym

rozmetadlom spifiat predpisy o bezpeé&nosti cestnej premavky danej krajiny. Za dodrZiavanie tychto

predpisov suU zodpovedni drzitel vozidla a vodi¢ vozidla.
3.91 Kontrola pred zac¢iatkom jazdy

Kontrola pred zaciatkom jazdy je dolezitym prvkom k zvySeniu bezpecnosti premavky. Bezprostredne

pred kaZdou jazdou skontrolujte dodrZzanie podmienok prevadzky, bezpecnosti premavky a predpisov

platnych v prislusnej krajine

+ Je dodrzana pripustna celkova hmotnost? Dbajte na pripustné zataZenie privesu, zatazenie
zavesného zariadenia privesom a zatazenie napravy.

+  Skontrolujte tlak v pneumatikach a funkénost brzdného systému stroja. Dodrziavajte pripustné
zatazenie bfzd, ako aj pripustnu nosnost’ pneumatik.

* Zodpoveda nastavenie brzdového =zariadenia nalozeniu stroja? Pozri 6.5.6.1 Manualne
nastavenie regulator brzdnej sily.

+ Je stroj pripojeny podfa predpisov?

*  Mobze pocas jazdy dojst k vypadavaniu rozmetavaného materialu?

o Dbajte na vy3ku hladiny rozmetdvaného materialu v zdsobniku.
o Davkovacie posuvacde musia byt zatvorené.
o  Vypnite elektronickd obsluznu jednotku.

» Je krycia plachta zatvorena a zaistena proti neplanovanému otvoreniu?

+ Zodpoveda osvetlenie a oznacenie stroja ustanoveniam platnym vo vaSej krajine, ktoré sa tykaju
pouzivania na verejnych komunikaciach? Skontrolujte predpisané nasadenie vystraznych Stitkov,
odrazovych skiel a pridavnych svetiel.

3.9.2 Preprava so strojom

Pdsobenim tahaného stroja sa menia jazdné vlastnosti traktora, ako aj jeho vlastnosti pri riadeni

a brzdeni. Tym sa napr. v dbsledku prili§ vysokého zataZenia privesom odlah&i predna naprava

traktora, ¢im sa narusi schopnost jeho riadenia.

«  Styl jazdy prispdsobte zmenenym jazdnym vlastnostiam.

»  Prijazde si neustale udrziavajte dostatoény vyhlad. Ak ho nie je mozné zarudit’ (napr. pri civani),
je nutné poZiadat o pomoc dalSiu osobu.

»  Dodrziavajte maximalnu povolenu rychlost jazdy.

*  Pri jazde dolu alebo hore kopcom, ako aj pri prieCnej jazde po svahu nemerite prudko smer jazdy.
V dbésledku zmeny polohy taZiska hrozi riziko prevratenia. Pri jazde po nerovnom, makkom
podklade (napr. pri praci na poli, jazde cez obrubniky) budte velmi opatrni.

* Pocas jazdy a prevadzky sa na stroji nesmu nachadzat' Ziadne osoby.

« V pripade potreby umiestnite na svoj traktor predné zavazie. Dal$ie pokyny najdete v navode na
prevadzku traktora.
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3. Bezpecnost’

3.10 Ochranné zariadenia, varovné upozornenia a pokyny

3.10.1 Poloha ochrannych zariadeni a vystraznych upozorneni a pokynov

Ochranné zariadenia nie su dostupné vo vSetkych krajinach a zavisia od predpisov platnych na
mieste pouzitia.

Obr. 2: Ochranné zariadenia, nalepky s vystraznymi upozorneniami a pokynmi, predna strana

[11 Vystrazné upozornenie na zakaz spolujazdy [5] Biele odrazové sklo
Vystrazné  upozornenie na  vedenie [6] Vyrobny Stitok zavesného zariadenia

vysokého napétia [7]1 Bocné ZIté odrazové sklo

[2] Kryt Cistiacej klapky [8] Podkladaci klin
Varovné upozornenie tykajuce sa Varovné upozornenie tykajuce sa
pohyblivych dielov podkladacich klinov

[3] Vyrobny stitok a homologacny Stitok [9] Osvetlenie vpredu s vystraznou tabulkou a
Sériové Cislo bielym odrazovym sklom

[4] Varovné upozornenie tykajuce sa preCitania [10] Boc&ny kryt pre vodiace valCeky a dopravny
si navodu na obsluhu pas

VystraZzné upozornenie na vytiahnutie klu¢a
zo zapalovania

AXENT 90.1 5903612 19



3. Bezpecnost’

Obr. 3: Ochranné zariadenia, nalepky s vystraznymi upozorneniami a pokynmi, zadna strana

[1]
[2]
[3]
[4]

[5]
[6]
[7]

Kryt posuvaca preddavkovania
Vystrazna tabulka
Zadné svetlo, brzdové svetlo, smerovka

Varovné upozornenie tykajuce sa
pohyblivych dielov

Odrazovy obluk

Cervené odrazové sklo

Vystrazné upozornenie na riziko

pomliazdenia

[8]

(9]
[10]

[11]
[12]

Vystrazné upozornenie ,Lezenie na stroj je
zakazane*

Ochranny kryt rozmetédvacieho disku
Varovné upozornenie tykajuce sa
vyhadzovania materialu

Kryt rozmetadla

Pokyn ,Pripustna maximalna rychlost*

20
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3. Bezpecnost’

Obr. 4: Ochranné zariadenia, nalepky s vystraznymi upozorneniami a inStrukénymi pokynmi, hore

[11 InStrukény pokyn pre kruhové oka [6] InStrukény pokyn tykajuci sa farebného

v zasobniku usporiadania hydraulickych hadic
[2] Kruhové oka [71 Ochranny kib kibového hriadefa (pod
[3] InStrukény pokyn pre Cistiacu klapku strojom)
[4] InStrukény pokyn tykajuci sa otaCok [8] Vystrazné upozornenie ~Pohyblivé
vyvodového hriadela diely® (pod sklapatelnymi bo&nymi krytmi)

[5] Varovné upozornenie ,Nebezpecenstvo
vyplyvajuce z hydraulického zariadenia“

Obr. 5: Kibovy hriadel

[11 Ochranny plech [3] Ochranny kryt kibového hriadela
[2] Kruhové oko

AXENT 90.1
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3. Bezpecnost’

3.10.2 Funkcia ochrannych zariadeni
Ochranné zariadenia slUzia na ochranu vasho zdravia a zivota.

*  Pred pouZivanim stroja skontrolujte, & su ochranné zariadenia funkéné a bez poskodeni.
+  Stroj prevadzkujte iba s plne funk&nymi ochrannymi zariadeniami.

Oznacenie Funkcia

Ochranny kryt kibového hriadela Zabrarfiuje vtiahnutiu Casti tela a odevu do
rotujuceho kibového hriadela.

Podkladaci klin Zabrarfiuje odsunutiu stroja
Kryt rozmetadla Zabranuje vtiahnutiu Easti tela mieSadlom
Bocny kryt Zabrafiuje odseknutiu Casti tela dopravnym

pasom a ich vtiahnutiu do vodiacich valéekov

Kryt Cistiacej klapky Zabranuje vtiahnutiu ¢asti tela do dopravného
pasu a vodiacich valCekov

Ochranny kryt rozmetavacieho disku Zabrariuje rozmetaniu hnojiva smerom dopredu
(smer traktor/pracovisko).

Odrazovy obluk Zabranuje zachyteniu rotujucimi rozmetavacimi
diskami zozadu a zboku.

3.1 Nalepky s vystraznymi upozorneniami a pokynmi

Na stroji su umiestnené rozli¢né vystrazné upozornenia a pokyny (poloha umiestnenia na stroji — pozri
3.10.1 Poloha ochrannych zariadeni a vystraZnych upozorneni a pokynov).

Vystrazné upozornenia a pokyny su sucastou stroja. Je zakazané ich odstrarfiovat alebo menit.

» Chybaijuce alebo neditatelné vystrazné upozornenia alebo pokyny okamzite vymerite.

Ak sa pocCas oprav namontuju nové konstrukéné diely, musia sa na tieto diely pripevnit rovnaké
vystrazné upozornenia a pokyny, aké boli upevnené aj na pévodnych dieloch.

Spravne nalepky s vystraznymi upozorneniami a pokynmi si mdZete objednat zo skladu
nahradnych dielov.
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3. Bezpecnost’

3.111

Nalepky s vystraznymi upozorneniami

Piktogram

Opis

Preditajte si navod na obsluhu a vystrazné upozornenia.

Pred uvedenim stroja do prevadzky si precitajte navod na obsluhu

a vystrazné upozornenia a dodrziavajte ich. Navod na obsluhu vam
podrobne vysvetli obsluhu stroja a poskytne vam cenné pokyny na
manipulaciu, udrzbu a starostlivost.

Vytiahnite ki€ zo zapalovania.
Pred udrzbovymi pracami a opravami vypnite motor a vytiahnite klu¢ zo
zapalovania. Odpojte privod elektrického pradu

Zakazana spolujazda
Nebezpectenstvo poranenia a poSmyknutia. Po¢as rozmetavania
a prepravy je zakazané liezt' na stro;.

Vystup zakézany
Lezenie na odrazovy obluk je zakazané.

Nebezpecéenstvo v dosledku vyhodenia materialu

Nebezpecéenstvo vzniku poraneni na celom tele spésobenymi
vymrstovanim rozmetavaného materialu

Pred uvedenim do prevadzky zabezpecte, aby v8etky osoby opustili
nebezpelnu oblast (oblast rozmetavania) stroja.

Nebezpecenstvo v dosledku pohyblivych dielov

Nebezpecfenstvo odrezania Casti tela

Je zakazané zasahovat do nebezpec€nej oblasti rotujucich dielov.
Pred udrzbarskymi, opravarenskymi a nastavovacimi pracami vypnite
motor a vytiahnite kfu€ zo zapalovania.

Riziko pomliazdenia
Nebezpecenstvo pomliazdenia ruky. Je zakazané zasahovat do
nebezpecnej oblasti.

AXENT 90.1
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3. Bezpecnost’

Piktogram

Opis

Nebezpec€enstvo vyplyvajuce z hydraulického zariadenia
Kvapaliny vystupujuce pod vysokym tlakom mdZu spésobit vazne
poranenia.

Mbzu tiez preniknut cez pokozku a spdsobit infekcie.

Pred udrzbovymi pracami uvolnite tlak z hydraulického systému.
Pri vyhladavani netesnosti vzdy pouZivajte ochranné okuliare

a ochranné rukavice.

V pripade zraneni spésobenych hydraulickym olejom okamzZite
vyhladajte lekarsku pomoc.

Riadte sa dokumentaciou od vyrobcu.

Nebezpecéenstvo ohrozenia Zivota spbésobené volnymi vedeniami, ktoré
su pod napatim

Nikdy neodstavujte zariadenie s volnymi vedeniami, ktoré su pod
napatim.

Dodrzujte bezpeénostny odstup.

Podkladaci klin
Pri odstaveni zabezpedte stroj podkladacimi klinmi.

Zakaz striekania vody
Je zakazané striekat’ vodu do krytu pocita¢a uloh a inych elektronickych
Casti.

3.11.2 Nalepky s pokynmi
Piktogram Opis
Menovité otacky vyvodového hriadela
Menovité otacky vyvodového hriadela maju hodnotu 750 ot./min
24 5903612 AXENT 90.1




3. Bezpecnost’

Piktogram

Opis

K9Cc455T\-

Kruhové oko v zasobniku
Oznacenie drziaka na upevnenie zdvihacieho vybavenia

Mazacie miesto

K9C560TL

Bod nasadenia pre zdvihak vozidla

Cistiaca klapka je otvorena.

Cistiaca klapka je zatvorena.

AXENT 90.1
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3. Bezpecnost’

Piktogram Opis

Maximalna povolena rychlost jazdy

Vyrobny Stitok zdvesného zariadenia

Farebné priradenie na uchytkach pre hydraulické hadice

Vlavo: Hydraulické hadice stroja, pohonu dopravného pasu a krycej
plachty

Vpravo: dalSie hydraulické hadice, ked je na stroji namontované
Specialne vybavenie: GSE, resp. TELIMAT.

3.12 Vyrobny stitok a ozna€enie stroja

Pri dodani stroja zabezpecte, aby boli dostupné vSetky dblezité Stitky.

V zavislosti od cielovej krajiny je moZné na stroj pripojit dodatocné Stitky.
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3. Bezpecnost’

RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH
Victoria Boulevard E 200 * 77836 Rheinminster * Germany

% c € P4RAULH
s gl Zg

LN (00 LR G R L L
@\ Serial No ----

Brand RAUCH
@—c Machine ----

Model .- /@
@/ Unladen Mass  xxxx kg - xx-xxkg/®

7

Year of manufacture 20xx
Model year 20xx &—

Obr. 6: Vyrobny Stitok

[1] Sériové gislo [5] Hmotnost prazdneho stroja
[2] Vyrobca [6] Rok vyroby
[3] Stroj [71 Modelovy rok
[4] Typ
AXENT 90.1 5903612 27



3. Bezpecnost’

®\ Brand [RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH

Cat.

Approval No
@/ Serial No |RLXXXXXXKX XXX XXX

o | Total | ... kg Fl\

ﬁ. Drawbar |A-O |.............. kg @

g’ Axle 1 A1 |, kg e

SlAxe2  |A2 | kg \

% Axle 3 A3 | kg \@

.0

£ [ Towable T-1 T-2 T3

@ | Config B-1

s | Brake-B x

< [Tong. -T B

B-3

E'Iar El B4

[CH el
Obr. 7: Homologacny $titok
[11 Vyrobca [5] Pripustna celkova hmotnost
[2] Kategoria [6] Pripustné zatazenie privesom
[3] Cislo typového schvalenia EU [71 Pripustné zataZenie napravy

[4] Sériové Cislo

3.13 Systém osvetlenia, predné, bo€né a zadné odrazové skla

Svetelno-technické zariadenia musia byt nainStalované podla predpisov a vzdy plne funkéné. Nesmu
byt zakryté ani znecistené.

Stroj je z vyroby vybaveny osvetlovacim zariadenim a prednym, zadnym a bo€nym oznacenim (pre
informacie o umiestneni na stroji pozri Obr. 3 Ochranné zariadenia, nalepky s vystraznymi
upozorneniami a pokynmi, zadna strana).
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4. Udaje stroja

4 Udaje stroja

4.1 Vyrobca

RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH
Victoria Boulevard E 200

77836 Rheinmiinster

Germany

Telefon: +49 (0) 7229 8580-0
Fax: +49 (0) 7229 8580-200

Servisné stredisko, sluzby technickej podpory pre zakaznikov

RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH
Postfach 1162

E-mail: service@rauch.de

Fax: +49 (0) 7229 8580-203

4.2 Opis stroja

Stroj pouzivajte podla pokynov v kapitole 1 PouZitie na uréeny ucel.

Stroj sa sklada z nasledujucich konstrukénych skupin.

»  Zasobnik s ramom

»  Dopravny pas a vystupné prvky

+  Gulové spojenie/spojka privesu

«  Kibovy hriadel s poistkou proti pretazeniu

* Kolesa a brzdové zariadenie

* Rozmetadlo hnojiva

»  Ochranné zariadenia - pozri 3.70.1 Poloha ochrannych zariadeni a vystraznych upozorneni
a pokynov

Niektoré modely nie su dostupné vo vSetkych krajinach.
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4. Udaje stroja

421 Prehlad konstrukénych skupin
Obr. 8: Prehlad konstrukénych skupin: lava strana
[1] Zasobnik AXENT [56] Ram
[2] Zasobnik rozmetadla [6] Oporna noha
[3] Koleso [71 Oje so spojkou privesu
[4] Brzdova naprava
30 5903612 AXENT 90.1



4. Udaje stroja

Obr. 9: Prehlad konStrukénych skupin: Predna strana

[11 Dopravny pas a vodiace valCeky [6] Sklapatelny rebrik

[2] Prepravny prie€inok na odkladaci klin [7] Pohon prostrednictvom kibového hriadela
[3] Parkovacia brzda [8] Prvok na zavesenie hadic a kablov

[4] Regulator brzdnej sily [9] Servisna klapka

[5] Priechodny pohon kibového hriadela [10] Snimac stavu naplnenia v zasobniku
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Obr. 10: Prehlad konstrukénych skupin: Zadnéa strana

[1] Posuvacg preddavkovania [56] Rozmetavaci disk

[2] Dopravny pas [6] Ultrazvukové snimade pre  zasobnik

[3] Zasobnik rozmetadla rozmetadla

[4] Centralne miesto na nastavenie bodu [7] Centrdlne miesto na nastavenie otvoru
davkovania posuvaca preddavkovania
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Na demontaz a montaz urcitych dielov na stroji
je ako nastroj potrebné pouzit nastavovaciu
paku. Nachadza sa vpredu na stroji.

[11 Nastavovacia paka (smer jazdy doprava)

Obr. 11: Poloha nastavovacej paky

Paka [1] pre opornu nohu sa nachadza na
zasobniku na lavej strane (smer jazdy)

Obr. 12: Poloha paky
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Obr. 13: Regulacia hmotnostného prudu meranim kratiaceho momentu vrhacich diskov

[11 Snimac otacok vpravo (smer jazdy) [3] Snimac otacok vlavo (smer jazdy)
[2] Referenény snimal otaCok

Tato konstrukéna skupina je v zavislosti od prisluSného stroja a trhu dodavana ako sériova vybava
alebo ako volitelna vybava.

Obr. 14: Poistka proti neopravnenému pouZitiu na zavesnych zariadeniach
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4.3 Technické udaje
Niektoré modely nie su dostupné vo vSetkych krajinach.
4.3.1 Technické udaje zakladnej vybavy

Udaje

AXENT 90.1

Celkova &irka’

2.55m
vzdy v zavislosti od pneumatik do 3,0 m na kolesach

VysSka 3.10do 3.20 m
vzdy v zavislosti od pneumatik
Svetla vySka (vzhladom na spodnu 0.75m
hranu ramu)
Kapacita 9400 |
Plniaca vySka 2.95cm

Dizka od zavesného zariadenia po
koniec vozidla

cca 7.70 m v zavislosti od pripojenych volitelnych vybav

Dizka od zavesného zariadenia po

napravu
s ojom pre dolné zavesenie 5.00 m
Pocet otaCok vyvodoveého hriadela 750 ot./min

&irka stopy?

2,00 m az 2,40 m v zavislosti od variantu vybavy

Standardné pneumatiky3

520/85 R42

Hladina akustického tIaku4 (namerana
v uzatvorenej kabine vodica traktora)

75dB(A)

1
) Ostatné Sirky su zavislé od prislusnej krajiny a vybavy (naprava, pneumatiky)

2) Iné Sirky stopy na vyZiadanie

3) Iné pneumatiky dostupné ako volitelné prislusenstvo

4) Vzhladom na to, Ze hladinu akustického tlaku stroja je mozné urcit iba pri traktore so zapnutym motorom, zavisi skuto¢na

namerana hodnota vo vyraznej miere od pouzitého traktora.

AXENT 90.1
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4. Udaje stroja

B Hmotnosti a zat'azenie

Vlastna hmotnost (hmotnost) prazdneho stroja sa lisi v zavislosti od vybavenia.
Udaje AXENT 90.1
Pripustné zat'azenie napravy 10000 kg
Hmotnost' prazdneho stroja AXENT 90.1 4 000 - 4 600 kg (vzdy v zavislosti
od vybavy)
Uzitoéné zat'azenie hnojiva® 9000 kg
Pripustné zat'azenie zavesného zariadenia 3000 kg
privesom

B Poloha t'aziska

Poloha taziska zavisi od variantu spojky, polohy napravy, ako aj stavu naplnenia zasobnika.

- L4
Obr. 15: Poloha tazZiska v dolnom zaveseni

A Poloha taziska pri plnom zasobniku B  Poloha taziska pri prazdnom zasobniku

) Presné uzitoéné zataZenie zavisi od vybavenia stroja (kolesd, pevna naprava, brzdové zariadenie atd'.).

36
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Dizka Dolné zavesenie (mm)
L1 550
L2 1090
L3 3200
L4 4980
H1 1460
H2 2020

4.3.2 Technické udaje rozmetadla hnojiva
Udaje AXIS-PowerPack
Celkova Sirka s odrazovym oblukom 2,55m
Pracovna irka® 18-50 m
Kapacita zasobnika cca 200 |
Hmotnostny prud7 500 kg/min
Prevodovka pre pohon prostrednictvom kibového |750 ot./min
hriadela
Pocet otacok rozmetavacieho disku 900 ot./min

4.3.3 Kolesa a pneumatiky

Niektoré modely nie su dostupné vo vSetkych krajinach.

Dbajte na oznacenia na pneumatikach:
»  Kategoria rychlosti

o A8 pre 40 km/h
* Index zatazenia (Li)

o Li164 pre nosnost 5 000 kg

6) Pracovna Sirka v zavislosti od druhu hnojiva

7
) Max. hmotnostny prud zavisly od druhu hnojiva

AXENT 90.1 5903612
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Tlak vzduchu sa v zavislosti od vyrobcu pneumatik méze znacne lisit.

+  Dbaijte na tlak vzduchu v zavislosti od nosnosti udavanu vyrobcom pneumatik.

Tlak vzduchu v
pneumatikach v

Verkost kolesa | Lo 2000  yp népravy 2180 "
ypnaprawy Yp hapravy Nosnost’ 500 kg
pri 40 km/h

2,25 X i}

480 80 R46
2,40 - X
2,00 X i}
2,10 X ;

520 85 R42 2,15 X )
2,25 X ;
2,40 - X
2,00 X ) ,P02r| datovy I|st’

vyrobcu pneumatik

2,10 X -

520 85 R46 2,15 X ]
2,25 X i}
2,40 - X
2,00 X i}

650 65 R42 2,10 X )
2,25 X -

Legenda tabulky

x: dostupné pre tento variant stroja

-: nedostupné

38

5903612

AXENT 90.1




4. Udaje stroja

4.4

Tlak vzduchu v
pneumatikach v

Verkost kalesa | > P 2000 | Ty mbpravy 2150 A"
Yp hapravy U LS Nosnost’ 500 kg
pri 40 km/h
2,25 X -
VF 380 90 R46
2,40 - X
2,25 X -
VF 380 105 R50
2,40 - X
VF 480 80 R50 2,25 X -
2,00 X - Pozri datovy list
2,15 X - vyrobcu pneumatik
VF 520 85 R42
2,25 X -
2,40 - X
2,25 X -
VF 520 85 R46
2,40 - X
VF 650 65 R42 2,25 X -

Legenda tabulky

*  x: dostupné pre tento variant stroja

*  -:nedostupné

Pre vSetky velkosti kolies plati maximalny zalis kolesa na rafikoch minus 125 mm. V pripade
pochybnosti sa obratte na vasho predajcu alebo priamo na vyrobcu.

Specialne vybavenie

Odporu¢ame vam nechat vybavenie namontovat na zakladny stroj u vasSho predajcu, resp. v
Specializovanom servise.

Niektoré modely nie su dostupné vo vSetkych krajinach.

AXENT 90.1
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4.4.1

4.4.2

Dostupné Specialne vybavenia zavisia od krajiny pouzivania stroja a nie su tu uplne uvedené.

* Ak potrebujete urcité Specialne vybavenia, obratte sa na svojho predajcu/importéra.

Specialne vybavenia pre velkoplo$né rozmetadlo
+ Blatnik

*  Krycia plachta

Specialne vybavenia pre rozmetadlo hnojiva

B Kontrolna suprava Praxis (PPS 5)

Na kontrolu prie¢nej distribucie na poli.

Obr. 16: Specialne vybavenie PPS 5

B Prevadzkové svetla

Obr. 17: Specialne vybavenie SpreadLight

Specialne vybavenie SpreadLight [1] pomaha pouzivatelovi pri optickej kontrole jednotlivych funkcii
riadenia pocas rozmetavania v tme.

40
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Specialne vybavenie SpreadLight pozostava z intenzivneho svetla LED a je dimenzované cielene na
rozmetavacie plochy. MoZzné chybné nastavenia alebo upchatia davkovacich posuvacov sa okamzite
rozpoznaju.

Okrem toho mdzZe pouZivatel pri tme rychlejSie zareagovat na taZzko rozpoznatelné prekazky alebo
nebezpelné miesta vo vonkajSej oblasti rozmetavania prave pri vefkych pracovnych Sirkach.

B Zariadenie na hraniéné rozmetavanie
m GSEG60

Ohrani€enie Sirky rozmetavania (volitelne vpravo alebo vlavo) v rozsahu od cca 0 m do 3 m od stredu
traktora po vonkajsi okraj pola. Davkovaci posuvac smerujlci k okraju pola je zatvoreny.

*  Pre hrani¢né rozmetavanie je nutné zariadenie na hraniéné rozmetavanie sklopit smerom nadol.
*  Pred obojstrannym rozmetdvanim je nutné vyklopit vybavenie na hrani¢né rozmetavanie znova
nahor.

B Hrani¢né a okrajové rozmetavanie
m TELIMAT T50
Zariadenie TELIMAT sluzi na dialkové ovladanie okrajového a hraniéného rozmetavania z jazdnej

uli€ky (vpravo).

Na pouZivanie zariadenia na okrajové a hrani¢né rozmetavanie TELIMAT je potrebny jednoducho
pdsobiaci ventil.

AXENT 90.1
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5. Preprava bez traktora

5 Preprava bez traktora

5.1 VSeobecné bezpecnostné pokyny

OZNAMENIE!

Vecné skody spésobené nespravnou prepravou

Kruhové oka v zasobniku nie s vhodné na zdvihanie celého stroja. Sluzia na prepravu zasobnika
pocas pripravy a montaze.

Nedodrziavanie vedie k poSkodeniu stroja.

» Bezpodmienelne dodrziavajte pokyny vyrobcu tykajice sa odosielania.

Pred prepravou stroja dodrziavajte nasledujice pokyny:

»  Stroj prepravujte bez traktora len s prazdnym zasobnikom.

*  Prepravné prace smu vykonavat iba spdsobilé, vySkolené a poverené osoby.

+ Pouzivajte vhodné prepravné a zdvihacie zariadenia (napr. nizkoploSinovy prives s podvalnikom,
lanové postroje,...).

*  Vopred urcite drahu prepravy a odstrarfite mozné prekazky.

+  Overte funkénost vetkych bezpecnostnych a prepravnych zariadeni.

+  Zabezpeclte vSetky nebezpeéné miesta, aj keby predstavovali nebezpeenstvo len kratkodobo.

* Osoba zodpovedna za prepravu zarucuje nalezitu prepravu stroja.

*  Neopravnené osoby musia opustit drahu prepravy. Uzavrite postihnuté oblasti!

«  Stroj prepravujte a zaobchadzajte s nim velmi opatrne.

«  Davajte pozor na vyrovnanie tazisk! V pripade potreby nastavte dizku povrazov tak, aby stroj stal
na prepravnom prostriedku rovno.

5.2 Nakladanie a vykladanie, odstavenie

P Zistite hmotnost stroja.

> Skontrolujte Udaje na vyrobnom stitku a v kapitole 4.3 Technické tdaje.
> Pripadne dbajte na hmotnost namontovaného $pecialneho vybavenia.

» Stroj opatrne prevazajte na nakladaciu plochu alebo z nej traktorom.

» Opatrne poloZzte stroj na nakladaciu korbu prepravného vozidla, resp. pevny podklad.
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6.1

6.2

Uvedenie do prevadzky

Prevzatie stroja

Pri preberani stroja skontrolujte uplnost dodavky.

K sériovému vybaveniu patria:

* 1 velkoplosné rozmetadlo AXENT 90.1

* 1 navod na obsluhu AXENT 90.1

+ 1 kabel ISOBUS

* 1 plniace sito v zasobniku

* 2 podkladacie kliny

* 1 rozmetadlo hnojiva AXIS-PowerPack

« 1 8irokouhly kibovy hriadel (vratane navodu na obsluhu) s trecou spojkou

* 1 elektronické ovladanie stroja AXENT ISOBUS (vratane navodu na obsluhu)

Skontrolujte aj doplfujuce objednané Specialne vybavenie.

Skontrolujte, €i pri preprave nedoslo k vyskytu $kod, resp. €i nechybaju diely. Pripadné posSkodenia
spbsobené prepravou si nechajte potvrdit prepravcom.

Pri preberani skontrolujte, ¢i su montované diely pevné a spravne upevnené.
Pravy rozmetévaci disk a lavy rozmetavaci disk musia byt vZdy namontované v smere jazdy.

V pripade pochybnosti sa obratte na svojho predajcu alebo priamo na vyrobcu.

A NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo lrazu nasledkom chybajiceho rozmetadla

Hrozi nebezpelenstvo Urazu, ked stroj jazdi na verejnych komunikaciach bez namontovaného
rozmetadla.

Nasledkom mozu byt tazké zranenia oséb, az usmrtenie.

» Rozmetadlo sluzi ako ochrana podvozka.
p Stroj smie na verejnych komunikaciach jazdit len s namontovanym rozmetadiom.

Prevadzkové povolenie

Dbajte na pravidla cestnej premavky platné vo vasej krajine alebo v mieste pouzitia stroja. Ak je to
potrebné, dovozca nahlasi va$ stroj prislusnému registratnému uradu, aby sa mohol pouZivat vo
verejnej doprave.

* Na ziskanie doplnkovych znaleni (vystrazné tabulky, osvetlenie) sa obratte na svojho predajcu,
resp. dovozcu.

AXENT 90.1
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6.3

6.4

Poziadavky na traktor

Na dosiahnutie bezpe&ného a néleZitého pouZivania stroja musi traktor spifat pozadované
mechanické, hydraulické a elektrické predpoklady.

*  Vykon motora traktora: minimalne 180 PS

*  Hydraulicky tlak: 180 bar

*  Mnozstvo oleja: 35 I/min pre pohon dopravného pasu

Typy spojok:

o  Gulova spojka 80 ISO 24347

o Tazné oko Hitch ISO 20019

Pripustné zatazenie privesom: 3 000 kg, dolné zavesenie

1 dvojéinné ovladacie zariadenie pre pohon dopravného pasu

1 dvojcinné ovladacie zariadenie pre kryciu plachtu (Specialna vybava)

1 jednocinné ovladacie zariadenie na hrani¢né a okrajové rozmetavanie TELIMAT
(Specialna vybava)

1 dvojcinné ovladacie zariadenie pre hrani¢né rozmetavanie GSE 60 (Specialna vybava)
Pripojka kibového hriadela:

o 1 3/8 palca, 6-dielna, 750 ot./min alebo

o 1 3/4 palca, 20-dielna, 750 ot./min

Hydraulické zastrékové pripojky podfla ISO 15657

Palubné napatie: 12 V, musi byt zaistené aj pri viacerych spotrebi¢och

Pripojka ISOBUS podfa ISO 11 783

7-polova zasuvka pre osvetlovaci systém

Pripojky pre pneumaticky brzdovy systém DIN ISO 1728 (riadiace a zasobovacie vedenie)

Montaz kibového hriadela na stroj

A NEBEZPECENSTVO!

Nebezpeéenstvo vtiahnutia na rotujicom kibovom hriadeli

MontaZ a demontaz kibového hriadela pri beZziacom motore méze viest k najvaznej$im zraneniam
(pomliazdenie, vtiahnutie do rotujliceho hriadela).

» Vypnite motor traktora a vytiahnite k¢ zo zapalovania.
» Dbaijte na dobry stav ochranného krytu kibového hriadela.

OZNAMENIE!

Vecné $kody v désledku nevhodného kibového hriadela

Stroj sa dodava s kibovym hriadefom, ktory je dimenzovany v zavislosti od daného stroja a vykonu.

Pri pouziti nespravne dimenzovaného alebo nevhodného kibového hriadela, napriklad bez
ochranného krytu alebo pridrznej retaze, méze dojst k zraneniu oséb a poskodeniu traktora, resp.
k poskodeniu stroja.

» Pouzivajte iba kibové hriadele schvalené vyrobcom.

» Dodrziavajte ndvod na obsluhu vyrobcu kibového hriadela.

44
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» Skontrolujte montaznu polohu.
Koniec kibového hriadela oznageny symbolom traktora je oto&eny smerom k traktoru.
» Pomocou nastavovacej paky odskrutkujte

kruhové oko [1] a skrutku [2] ochranného
plechu na konzole kibového hriadefla.

> Poloha nastavovacej paky, pozri
Obr. 11 Poloha nastavovacej paky

P Odlozte ochranny plech.

Obr. 18: Odstranenie ochranného plechu

» Stiahnite  ochranny  kryt  vystupného
hriadefa a namazte vystupny hriadel
prevodovky.

Obr. 19: Mazanie vystupného hriadela prevodovky
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P Stlacte posuvny kolik [1].

» Nasurite kibovy hriadel na vystupny hriadel
prevodovky, kym posuvny kolik nezapadne
do kruhovej drazky.

» Uvolnite posuvny kolik.

Obr. 20: Nasadenie kibového hriadela na vystupny
hriadel prevodovky

» Nasadte ochranny plech [1].

v

Nasadte 2 podlozky.

» Pomocou nastavovacej paky priskrutkujte
kruhové oko a skrutku na ochranny plech.

Obr. 21: Montaz ochranného plechu

» Upevnite pridrznd retaz cez otvor
kruhového oka.

Obr. 22: Upevnenie pridrznej retaze
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Pokyny na demontaz:
+  Kibovy hriadel demontujte v opaénom poradi, v akom ste vykonavali jeho montaz.

6.5 Namontujte stroj na traktor

6.5.1 Predpoklady

A NEBEZPECENSTVO!

Ohrozenie zivota v dosledku vyberu nevhodného traktora

Pouzitie stroja na nevhodnom traktore mdze spOsobit najzédvaznejSie poranenia pri prevadzke
a preprave.

» Pouzivajte iba traktory, ktoré spifiaju technické poziadavky stroja.

» Na zaklade dokladov pre dané vozidlo sa uistite, Ze je va$ traktor vhodny na pouZitie so
strojom.

A NEBEZPECENSTVO!

Ohrozenie zivota v dosledku nepozornosti alebo nespravnej obsluhy

Osoby, ktoré sa pocas prijazdu traktora k stroju alebo ovladania hydrauliky zdrziavaju medzi
traktorom a strojom, sa nachadzaju v ohrozeni Zivota.

Pri nepozornosti alebo nespravnej obsluhe sa mdze traktor zabrzdit’ prili§ neskoro alebo vébec.

» V nebezpecénej oblasti medzi traktorom a strojom sa nesmu nachadzat Ziadne osoby.

' VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia a vecnych $kéd v dosledku vysokého zat'azenia privesom

Prekroenie maximalneho pripustného zatazenia zavesného oka privesom znizuje riadiacu
a brzdiacu schopnost stroja, resp. traktora.

MézZe dojst k zraneniam osdb. Mdze to viest k vaznym poskodeniam stroja, traktora, resp. Skodam
na zivotnom prostredi.

p Dbajte na pripustné zataZenie traktora privesom.
» Dodrzujte pripustné zatazenie zavesného zariadenia privesom.
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Skontrolujte najmé nasledujuce predpoklady:

Obr. 23: Poradie pripojenia vedenia stroja na traktor

[1]
[2]
[3]

Je traktor, ako aj stroj pripraveny na prevadzku?

Spina traktor mechanické, hydraulické aj elektrické poZiadavky?
Spifa traktor poZiadavky, ktoré vyplyvaju z technickych udajov tahaného stroja (zatazenie v tahu,

zatazenie privesom atd’.)?

Je stroj odstaveny na rovhom a pevnom podklade?

Je stroj zaisteny proti odsunutiu podla predpisov?
Je v traktore nainstalovany a funkény terminal ISOBUS?
Je kombinacia spojovacich zariadeni (tazné oko — €apoveé spojenie alebo tazna konzola — gufové

spojenie) pripustna?

Hydraulické vedenie dopravného pasu
Hydraulické vedenie dopravného pasu
Hydraulické vedenie krycej plachty (volitelna

[6]

[7]

Pneumatické vedenie zasobnika stlateného
vzduchu (pneumaticka brzda) (Cervena)
Hydraulické vedenie (hydraulicka brzda) -

vybava) neviditelné

[4] Hydraulické vedenie krycej plachty (volitelna [8] Tazna retaz rozpoijitelnej spojky
vybava) (hydraulicka brzda) - neviditelné

[5] Pneumatické riadiace vedenie (pneumaticka [9] Zastréka ISOBUS
brzda) (zIta) [10] Konektor osvetlenia

» Traktorom sa priblizte k stroju.

» Vypnite motor traktora. Vytiahnite k¢ zapalovania.
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Obr. 24: Oznacenie hydraulickych hadic

(1]

(2]

>

Hadica s 2 Sedymi gumovymi paskami na
Uchytke: otvorit kryciu plachtu (volitelna
vybava)
Hadica s 1 Sedou gumovou paskou na
Uchytke: zatvorit kryciu plachtu (volitelna
vybava)

[3]

[4]

Hadica s 1 €ervenou gumovou paskou na
Uchytke: spatny chod pohonu dopravného

pasu
Hadica s 2 Cervenymi gumovymi paskami
na uchytke: tlakové vedenie pohonu

dopravného pasu

Hydraulické hadice [3] a [4] dopravného pasu pripojte na hydraulické ovladacie zariadenie

traktora.
Pozri Obr. 23

Hydraulické hadice [1] a [2] krycej plachty pripojte na hydraulické ovladacie zariadenie traktora.

Vzdy v zavislosti od namontovanej Specialnej vybavy su dopliiujuce hydraulické hadice farebne
oznacené.
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Obr. 25: Oznacenie hydraulickych hadic zakladného stroja/Specialnych vybav

Cervena: Pohon dopravného pasu Fialova: Specialna vybava GSE
Seda: Krycia plachta Zelena: Specialna vybava TELIMAT

6.5.2 Gul'ové spojenie
Variant A

Vyvodovy hriadefl je vypnuty.

Pridrziava¢ gufového spojenia je otvoreny.

Nastartuje traktor.

Priblizte sa traktorom k stroju.

Guloveé spojenie traktora umiestnite presne pod taznu konzolu stroja.

Zatiahnite ruénu brzdu traktora.

V V.V V¥V V¥V <<

Otvorte ventil, kym gulova konzola nedosadne na gulu.

Oporna noha sa samocinne zasunie. Pozri 6.5.4 Odklopenie opornej nohy

v

Zatvorte ventil na opornej nohe.

v

Vypnite motor traktora. Vytiahnite kl'tu¢ zapalovania.

» Zatvorte pridrziavac.
> Dbajte pri tom na pokyny vyrobcu traktora.

Spojenie je zaistené.

6.5.3 Spojka Hitch

Variant B

50 5903612 AXENT 90.1



6. Uvedenie do prevadzky

Vyvodovy hriadel je vypnuty.
Hydraulika je vypnuta.
Capové spojenie je otvorené.
Nastartuje traktor.

PribliZte sa traktorom k stroju.

VVYVy <<«

Hydraulicku opornd nohu stroja nastavte vo vySke tak, aby kruzok Hitch zasahoval do hacika
Hitch.
P Zatiahnite ru¢nu brzdu traktora.

»  Vypnite motor traktora. Vytiahnite kfi¢ zapalovania.

P Zatvorte ¢apové spojenie.

Spojenie je zaistené.

6.5.4 Odklopenie opornej nohy

Obr. 26: Odklopenie opornej nohy
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» Otvorte ventil [1]:
> Ventil otocte proti chodu hodinovych rugiciek.

Oporna noha sa samocinne zasunie.
» Zatvorte ventil [1]:

> Ventil otocte v smere chodu hodinovych ruciciek.
» Odblokujte obidva zapadkové ¢apy [2].
» Odklopte opornt nohu.

Zapadkovy ¢ap zapadne v hornej pozicii.

Oporna noha je v pracovnej pozicii.

6.5.5 Namontujte kibovy hriadel na traktor

OZNAMENIE!

Vecné $kody v désledku prilis dlhého kibového hriadela
Pri dvihani stroja moze dojst k spriedeniu polovic kibového hriadela. Tym déjde k po$kodeniu
kibového hriadela, prevodovky alebo stroja.

» Skontrolujte priestor medzi strojom a traktorom.

> Zgbezpec":te dostatok volného priestoru (aspofi 20 az 30 mm) medzi vonkajSou rdrou
kibového hriadela a ochrannym kuZefom na strane rozmetadla hnojiva.

Pri kontrole a uprave kibového hriadela dodrziavajte pokyny na montaZ a skratenie uvedené
v navode na obsluhu od vyrobcu kibového hriadela. Pri dodani je navod na obsluhu pripevneny ku
kibovému hriadelu.

» Na traktor namontuijte kibovy hriadel.
> Pri prvom uvedeni do prevadzky prispdsobte kibovy hriadel traktoru.

» V pripade potreby skratte kibovy hriadel.

Skratit kibovy hriadel smie vyluéne vas predajca, resp. $pecializovany servis.

6.5.6 Brzdové zariadenie
Stroj je sériovo vybaveny pneumatickym brzdovym zariadenim.
V suvislosti s brzdovym zariadenim dbajte aj na prislusne predpisy krajiny, v ktorej stroj pouzivate.

Sériovo je stroj vybaveny manualnou, pneumatickou parkovacou brzdou.
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Obr. 27: Pneumaticka brzda

[11 Parkovacia brzda [2] Prevadzkova brzda

Dvojity vypustaci ventil aktivuje, resp. uvolfiuje parkovaciu brzdu, ako aj prevadzkovu brzdu.

Poloha tlacidla pri zaparkovanom stroji: ¢ervené tlacidlo [1] je vytiahnuté a Cierne tlacidlo [2] je
zatlacené.

Poloha tla¢idla pri prevadzke stroja: Cervené tlacidlo [1] je zatlacené a Cierne tlacidlo [2] je

vytiahnuté.

Funkcia parkovacej brzdy Funkcia prevadzkovej brzdy

Parkovacia brzda zabrzdi stroj v parkovacej Cierne tlagidlo [2] uvolfiuje, resp. aktivuje
polohe. Ak je Cervené tlacidlo [1] vytiahnuté, prevadzkovu brzdu. Ak je Cierne tlacidlo
parkovacia brzda je aktivovana. Ak je Cervené vytiahnuté, prevadzkova brzda je aktivovana a

tlaCidlo zatlatené, parkovacia brzda je uvolnena. [funkcia nudzového brzdenia je tieZ aktivovana. Ak
je Cierne tlacidlo zatlacené, prevadzkova brzda je
uvolnena a funkcia nudzového brzdenia nie je
aktivovana.

't VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia v désledku nezaisteného stroja
Kym nie je stroj kompletne pripojeny, méze déjst k jeho odsunutiu a zraneniam osob.

Pri pripajani stroja vzdy dodrziavajte nasledovny postup v suvislosti s vedeniami stlaeného
vzduchu:

» V nebezpelnej oblasti sa nesmu nachadzat Zziadne osoby.
» Najprv pripojte ZItu spojovaciu hlavicu (brzdové vedenie).
» Nasledne pripojte Eervenu spojovaciu hlavicu (zaloha).

Pri uvadzani do prevadzky dodrzZiavajte nasledujuce pokyny:
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» Pred pripojenim vydistite tesniace kruzky a spojovacie hlavice pneumatickych vedeni.

v

Dbaijte na poradie pripajania: Pozri Obr. 23 Poradie pripojenia vedenia stroja na traktor

» Po pripojeni a pred kazdou jazdou skontrolujte tesnost a funkénost brzdového zariadenia.
Aktivujte na to prevadzkovu brzdu traktora.

» Jazdu s pripojenym strojom zacénite az vtedy, ked tlakomer v kabine traktora zobrazuje
prevadzkovy tlak uréeny pre traktor.

DalSie pokyny najdete v navode na prevadzku traktora.

B Manualne nastavenie regulator brzdnej sily

A NEBEZPECENSTVO!

Ohrozenie zivota v dosledku poskodeného brzdového zariadenia

Ked sa brzdové zariadenie nespravne pouziva alebo je posSkodené, vznika riziko ohrozenie zivota.
Stroj sa m6ze neumyselne odsunut alebo prevratit a prejst osoby.

» Pred jazdou sa uistite, Ze tlakomer v kabine vodi¢a zobrazuje minimalny tlak 6,5 bar
pozadovany vyrobcom traktora.

p Skontrolujte priechodnost hadicovych vedeni. Hadicové vedenia sa nesmu odierat o cudzie
telesa.

Reguléator brzdnej sily sa nachadza na rdme pod parkovacou brzdou, na lfavej strane v smere jazdy.
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Obr. 28: Nastavenie regulatora brzdnej sily
[11 Prazdne [3]

PIné zatazenie
[2] Polovicné zatazenie

Ohrozenie zivota nasledkom nespravne nastaveného brzdového zariadenia
Ked sa nastavenie regulatora brzdnej sily nezhoduje s nalozenim stroja, brzdny uéinok pri plnom
brzdeni moze byt prilis§ slaby alebo prilis silny.

Stroj sa mdze prevratit’ a prejst osoby.

» Regulator brzdnej sily nastavte podia skuto&ného naloZenia stroja na PLNY,
POLOPRAZDNY alebo PRAZDNY.

» Nastavenie regulatora brzdnej sily prispésobte stavu naplnenia stroja.

B Hydraulické brzdové zariadenia

Parkovaciu brzdu zatvorte kym ked je stroj pripojeny k traktoru a su pripojené vedenia stlaCeného
vzduchu.
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Obr. 29: Manualna parkovacia brzda je zatvorena

» Rucénu kfukovu paku parkovacej brzdy otoéte v smere hodinovych ruciciek.

Parkovacia brzda je zatvorena

6.5.7 Uvolnenie parkovacej brzdy

Parkovaciu brzdu [1] uvolnite az vtedy, ked je stroj pripojeny k traktoru a su pripojené vedenia
stlateného vzduchu.

» Odoberte podkladacie kliny a vloZte ich do prepravného priecinka.

» Stlacte tlacidlo [1].

Parkovacia brzda je uvolnena.

Obr. 30: Uvolnenie parkovacej brzdy

[11 Parkovacia brzda [2] Prevadzkova brzda

6.5.8 Pripojenie d'alSich vedeni

» Pripojte osvetlenie.

D> Pozri Obr. 23 Poradie pripojenia vedenia stroja na traktor.
» Pred kazdou jazdou skontrolujte funkénost osvetlenia.

» Kabel ISOBUS pripojte k zastrécke ISOBUS na traktore.
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Dodrziavajte navody na obsluhu elektronického ovladania stroja

6.6 Naplnenie stroja

A NEBEZPECENSTVO!
Nebezpecenstvo sposobené preklopenim alebo odsunutim
Nezaisteny stroj sa mdze pri plneni preklopit alebo odsunut, a tak spbsobit najvaznejsSie osobné
a vecné Skody.
p Stroj plfite len na rovhom a pevnom podklade.

p Uistite sa, Ze je stroj pred plnenim pripojeny na traktore.
p Uistite sa, Ze parkovacia brzda je zatiahnuta.

A NEBEZPECENSTVO!
Nebezpeéenstvo vyplyvajlice z nepovolenej celkovej hmotnosti

PrekroCenie povolenej celkovej hmotnosti mdze viest k zlomeniu po€as prevadzky a negativne
ovplyviiuje prevadzkovu bezpecénost a bezpelnost vozidla (stroj a traktor) v premavke.

Hrozi nebezpelenstvo vzniku velmi vaznych zraneni, ako aj vecnych $kdd a poSkodeni zivotného
prostredia.

» Bezpodmienelne dodrziavajte Udaje uvedené v kapitole 4.3 Technické tdaje.
p Pred plnenim vZdy overte, aké mnoZstvo je mozné naloZit.
» Dodrziavajte povolenu celkovi hmotnost.

Pred napifianim sa uistite, Ze postivaé preddavkovania a &istiaca klapka su zatvorené.
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6. Uvedenie do prevadzky

Obr. 31: Posuvac preddévkovania v zatvorenej polohe

Obr. 32: Cistiaca klapka v zatvorenej polohe, vpredu v smere jazdy

» Rovnomerne napliite stroj. Pouzite na to lopatkovy nakladac alebo zavitovkovy dopravnik.

» Vizualne kontrolujte vy$ku naplnenia zasobnika.

Stroj je naplneny.

6.7 Kontrola naplnenia

m Obsluha rebrika
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6. Uvedenie do prevadzky

» Tahajte sklapatelny rebrik, kym sa &apy
sklapiek [1] neodistia.

» Sklopenie rebrika.

Obr. 33: Vyklopenie dolnej asti rebrika

m Priklopenie rebrika do prepravnej polohy
» Vyklopte dolnu Gast rebrika.

» Capy sklapiek [1] nechajte zapadnut do
drazky sklapiek.

Obr. 34: Priklopenie rebrika
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7. Rozmetavacia prevadzka

Rozmetavacia prevadzka

71 VSeobecné pokyny
Dbaijte na to, Ze Zivotnost stroja vyrazne zavisi od vasho spdsobu jazdenia.

» Presne dodrziavajte nastavenia stroja. | nepatrné nespravne nastavenie moéze podstatne
ovplyvnit obraz rozmetavania.

» Pred kazdym pouzitim, ako aj poCas prevadzky skontrolujte, ¢i vas stroj spravne funguje a ¢&i
presne dosahuje poZadovany rozmetavaci vykon (vykonajte skusku otacania).

» Na nerovnych podkladoch znizte rychlost.

» Pri jazde po nerovnom, méakkom podklade (napr. pri praci na poli, jazde cez obrubniky) budte
velmi opatrni.

» Po uvrati jazdite opatrne.

» Pri jazde dolu alebo hore kopcom, ako aj pri prie¢nej jazde po svahu sa vyhnite prudkym a dlhym
zmenam smeru jazdy.
>V désledku zmeny polohy taziska hrozi riziko prevratenia.

Vdaka modernej technike a konstrukcii nasSich strojov a vdaka rozsiahlym a neustalym testom na

nasom vlastnom zariadeni na skuSanie rozmetadiel hnojiv bol vytvoreny predpoklad pre bezchybny

obraz rozmetavania.

Napriek tomu, Zze naSe stroje boli vyrobené s maximalnou starostlivostou, nie je mozné ani pri

pouzivani stroja na uréeny ucel vylucit odchylky v rozmetavani alebo pripadné poruchy.

Ich pric¢iny mézu byt nasledovné:

*  Zmeny fyzikalnych vlastnosti hnojiva (napr. rozdielne rozdelenie zfn, rozdielna hustota, tvar zrna a
povrch, morenie, zapeCatenie, vlhkost)

*  Obzvlast tvrdé druhy hnojiva (napr. liadok amoénny s vapencom, kieserit) zvySuju opotrebovanie.

*  Vytvaranie hrudiek a vihké hnojivo

»  Odviatie vetrom: pri prili§ vysokych rychlostiach vetra preruste rozmetavanie.

»  Upchatia alebo tvorba premosteni (napr. cudzimi predmetmi, zvySkami vriec, vihkym hnojivom...)

*  Nerovnosti terénu

+  Opotrebovanie dielov podliehajucich opotrebeniu

*  PoSkodenie vonkajSimi vplyvmi

*  Nedostato¢né Cistenie a oSetrovanie proti korézii

*  Nespravne otacky pohonu a rychlosti jazdy

*  Vynechanie skiSobného rozmetavania

* Nespravne nastavenie stroja
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7. Rozmetavacia prevadzka

Rozmetadlo

» v spojeni s rozmetadlom hnojiva AXIS-PowerPack VZDY pouzivajte plniace sito, aby ste
zabranili upchaniu, napr. cudzimi predmetmi alebo hrudami hnojiva.

7.2 Nastavenie rychlosti dopravného pasu

Dopravny pas sa spusta a zastavuje automaticky. Prostrednictvom ovladania stroja mdzete na
obrazovke skontrolovat stav dopravného pasu.

Elektronické ovladanie dopravného pasu je opisané v samostathnom doplfiujicom navode na
obsluhu elektronického ovladania stroja. Tento doplfujaci navod je su€astou ovladania stroja
AXENT ISOBUS.

Ak je pocet otaCok dopravného pasu v porovnani s nastavenym rozmetavanym mnozstvom
rozmetadla priliS nizky, neddjde k hlaseniu o stave naplnenia zasobnika rozmetadla. To méze
viest’ k chybe v rozmetavani alebo nedostato€nému hnojeniu pléch uréenych na hnojenie, pretoze
moze déjst’ k rozmetavaniu naprazdno.

e Zvyste rychlost dopravného pasu.

7.3 Nastavenie otvoru postiva¢a preddavkovania

Otvor posuvaca preddavkovania nastavite manualne na stupnicovom obliku. Stupnicovy obluk sa
nachadza vzadu vlavo (pohlad v smere jazdy).

Obr. 35: Stupnicovy obluk otvoru postvaca preddavkovania

» Uvolnite upevriovaciu skrutku stupnice [1].

» Pomocou uchytky ukazovatel posurite k hodnote 100 na stupnici.
> Takto dosiahnete optimalny prietok hnojiva do zasobnika rozmetadla.

» Znovu utiahnite upevniovacie skrutky.
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7. Rozmetavacia prevadzka

7.4

7.41

7.4.2

Rozmetavanie hnojiva

Priebeh rozmetavania

K pouzivaniu stroja na jeho uréeny ucel patri aj dodrziavanie vyrobcom predpisanych podmienok
prevadzky, udrzby a servisu. V ramci rezimu rozmetavania je preto vzdy nutné vykonavat aj ¢innosti
zamerané na pripravu a €istenie/adrzbu.

* Rozmetévanie vykonajte podla niZSie uvedeného postupu.

Priprava
P Stroj pripojte k traktoru, Kapitola 6.5 - Namontujte stroj na traktor - Strana 47.
» Zatvorte posuvac preddavkovania.
» Nasypte hnojivo, Kapitola 6.6 - Naplnenie stroja - Strana 57.
» Vykonajte nastavenia stroja (pracovna Sirka, vynasané mnozstvo atd.).
> Pozri navod na obsluhu ovladania stroja

Rozmetavanie

Jazda na miesto rozmetavania.

Nastavte otvor posuvaca preddavkovania pomocou centralneho miesta na nastavenie.

Zacnite s rozmetavacou jazdou.

>

>

» Zapnite vyvodovy hriadel.

>

» Ukoncite rozmetavaciu jazdu a zatvorte postvac preddavkovania.

» Vypnite vyvodovy hriadel.

Cistenie/udrzba

» Vyprazdnite zvy$kové mnozstvo.

» Odstavte stroj, Kapitola 7.6 - Odstavenie a odpojenie stroja - Strana 74.

P Stroj vycistite a vykonajte udrzbu, Kapitola 9 - OSetrovanie a tdrzba - Strana 80.

Pokyny k tabulke rozmetavania
Hodnoty v tabulke rozmetavania boli uréené pomocou skuSobného zariadenia vyrobcu.

Hnojivo pouzZivané na tento ulel bolo zaobstarané od prislusného vyrobcu alebo predajcu. Zo
skusenosti vieme, Ze hnojivo, ktoré mate k dispozicii, md6ze aj pri identickom oznadeni z dévodu
spbsobu skladovania, prepravy atd. vykazovat iné vlastnosti tykajuce sa rozmetavania.

V dbsledku toho sa mdze stat, Ze aj pri pouziti nastaveni stroja uvedenych v tabulke rozmetavania
mbzete dosiahnut odliSné rozmetavané mnozstvo a menej efektivne rozptylenie hnojiva.
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7. Rozmetavacia prevadzka

Dodrziavajte preto nasledujtce pokyny:

Pomocou skuSobného rozmetavania bezpodmieneCne skontrolujte skutoéne aplikované
rozmetavané mnozstvo.

Pomocou kontrolnej supravy Praxis (4.4.2.1 Kontrolna suprava Praxis (PPS 5) Specialne
vybavenie) skontrolujte distribuciu hnojiva na pracovnu Sirku.

Pouzivajte len hnojiva, ktoré su uvedené v tabulke rozmetavania.

Informujte nés v pripade, ak nejaky druh hnojiva v tabulke rozmetavania chyba.

Presne dodrziavajte nastavovacie hodnoty. Aj pri minimalnej odchylke od daného nastavenia
mébze déjst k vyraznému rozdielu v obraze rozmetavania.

Pri pouzivani moéoviny dbajte najma nasledujice body:

Z dévodu importovania hnojiva je na trhu dostupna mocovina v rozli€nych kvalitach a zrnitostiach.
V désledku toho méZu byt potrebné iné nastavenia rozmetadla.

Mocovina je v porovnani s inymi hnojivami menej odolna voci fukajucemu vetru a ma aj vysSiu
absorpciu vihkosti.

Za spravne nastavenia rozmetadla podla skutoéne pouzitého hnojiva je zodpovedny personal
obsluhy stroja.

Vyrobca stroja vyslovne upozorfiuje na to, Ze neruéi za Skody vyplyvajuce z chyb rozmetavania.

743 Nastavenie stroja prostrednictvom terminalu ISOBUS

Vykonajte potrebné nastavenia pre vynasanie hnojiva prostrednictvom terminalu ISOBUS.

B Priklad pol'ného rozmetavania pri normalnom hnojeni

Obr. 36: Polné rozmetavanie pri normalnom hnojeni

Po¢as polného rozmetdvania pri normalnom hnojeni vznika symetricky obraz rozmetavania. Pri
spravnom nastaveni rozmetadla (pozrite si udaje v tabulke rozmetavania) je hnojivo distribuované
rovnomerne.

AXENT 90.1
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7. Rozmetavacia prevadzka

>

>

Hodnoty ziskajte z tabulky rozmetavania a zadajte ich v menu Nastav. hnojiva:

> Rozmetavané mnozstvo
> Pracovna $irka

> Bod davkovania

> Normalne otacky

Dodrziavajte pokyny z doplfiujuceho navodu AXENT ISOBUS.

B Priklad hraniéného rozmetavania pri normalnom hnojeni:

Obr. 37: Hranicné rozmetavanie pri normalnom hnojeni

Pocas hrani€ného rozmetéavania pri normalnom hnojeni sa nedostane Ziadne hnojivo za hranicu pofla.
V takom pripade je potrebné pocitat’ s nedostato€nym nahnojenim na hranici pola.

>

Hodnoty ziskajte z tabulky rozmetavania a zadajte ich v menu Nastav. hnojiva:

Rozmetavané mnozstvo

Pracovna Sirka

Bod davkovania

Spdsob hrani¢ného rozmetavania: Zvolte Hranica.
Mnozstvo (%)

VVVVVv

Zobrazenie na obrazovke sa méze liit' v zavislosti od nakonfigurovanej verzie softvéru.

Dodrziavajte doplfiujuci navod ovladania stroja AXENT ISOBUS.

>

V hlavhom menu aktivujte funkciu hraniéného rozmetavania.

Nastavenia prevezmite z menu Nastav. hnojiva.

Aktuélne nastaveny reZim sa zobrazi v hornej ¢asti obrazovky.

DodrZiavajte pokyny z doplfiujuceho navodu AXENT ISOBUS.

m Priklad okrajového rozmetavania pri normalnom hnojeni:
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7. Rozmetavacia prevadzka

Obr. 38: Okrajové rozmetavanie pri normélnom hnojeni

Okrajové rozmetavanie pri normalnom hnojeni vyuziva distribdciu hnojiva, pri ktorej mensie mnozstvo
hnojiva prenikne aj za hranicu pola. Vysledkom je len mierne nedostatoéné nahnojenie na hranici

pola.

» Hodnoty ziskajte z tabulky rozmetavania a zadajte ich v menu Nastav. hnojiva:

Pracovna Sirka
Bod davkovania

\YAAYAAVAAVARVS

Mnozstvo (%)

Rozmetavané mnozstvo

Spdsob hraniéného rozmetavania: Zvolte Okraj.

Zobrazenie na obrazovke sa moze lisit v zavislosti od nakonfigurovanej verzie softvéru.

* DodrZiavajte doplfiujuci navod ovladania stroja AXENT ISOBUS.

» V hlavhom menu aktivujte funkciu okrajového rozmetavania.

Nastavenia prevezmite z menu Nastav. hnojiva.

Aktuélne nastaveny reZim sa zobrazi v hornej ¢asti obrazovky.

» Dodrziavajte pokyny z doplfiujuceho navodu AXENT ISOBUS.

7.4.4 Nastavenie pracovnej Sirky
B Vyber spravneho rozmetavacieho disku
Na dosiahnutie pozadovanej pracovnej Sirky su k dispozicii rozlicné rozmetavacie disky podla typu
hnojiva a stroja.
Typ rozmetavacieho disku Pracovna Sirka
S4 18m-28m
S6 24m-36m
S8 30m—-42m
S10 32m-48m
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7. Rozmetavacia prevadzka

Typ rozmetavacieho disku Pracovna Sirka

S12 42m-50m

Na kazdom rozmetavacom disku sa nachadzaju dve odliSné, pevne montované rozmetédvacie lopatky.
Rozmetavacie lopatky su prislusne oznacené podla daného typu.

/1 VAROVANIE!

Nebezpeéenstvo vzniku poraneni spésobenych rotujucimi rozmetavacimi diskami

Vrhacie zariadenie (rozmetavacie disky, rozmetavacie lopatky) méze zachytit' a vtiahnut Casti tela
alebo predmety. Pri kontakte s vrhacim zariadenim méze dbjst k prerezaniu, pomliazdeniu alebo

odrezaniu koncatin.

» Bezpodmienelne dodrziavajte maximalnu povolend montaznu vySku vpredu (P) a vzadu (2).

» V nebezpeclnej oblasti stroja sa nesmu nachadzat' Ziadne osoby.
» Nikdy nedemontujte odrazovy obluk namontovany na zasobniku.

Typ rozmetavacieho |Disk viavo Disk vpravo
disku
S4 S4-L-200 S4-R-200
S4-L-270 S4-R-270
S4 VxR S4-1-200 VxR S4-R-200 VxR
S4-L-270 VxR S4-R-270VxR
S6 VxR plus (s S6-L-255 VxR S6-R-255 VxR
povrchovou vrstvou) |S6-L-360 VxR S6-R-360 VxR
S8 VxR plus (s S8-L-390 VxR S8-R-390 VxR
povrchovou vrstvou) |S8-L-380 VxR S8-R-380 VxR
S10 VxR plus (s S10-L-340 VxR S10-R-340 VxR
povrchovou vrstvou) |S10/S12-L-480 VxR [S10/S12-R-480 VxR
S12 VxR plus (s S12-L-360 VxR S12-R-360 VxR
povrchovou vrstvou) |S10/S12-L-480 VxR [S10/S12-R-480 VxR

5903612
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7. Rozmetavacia prevadzka

B Demontaz a montaz rozmetavacich diskov

Na demontdZz a montaz urcitych dielov na stroji
je ako nastroj potrebné pouzit nastavovaciu
paku. Nachadza sa vpredu na stroji.

[11 Nastavovacia paka (smer jazdy doprava)

Obr. 39: Poloha nastavovacej paky

A NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo vzniku poraneni spésobenych beziacim motorom

Pri praci na stroji s nastartovanym motorom méze dojst k vaznym poraneniam mechanickymi
Castami stroja a odletujucim hnojivom.

» Montaz alebo demontaz rozmetavacich diskov nikdy nevykonavaijte pri beziacom motore
alebo rotujucom vyvodom hriadeli traktora.

» Vypnite motor traktora.

» Vytiahnite klu€ zapalovania.

Demontaz rozmetavacich diskov

» Pomocou nastavovacej paky uvolnite
uzavretu maticu rozmetavacieho disku.

Obr. 40: Uvolnenie uzavretej matice
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7. Rozmetavacia prevadzka

» Odskrutkujte uzavreti maticu.

v

Rozmetavaci disk vyberte z naboja.

» Nastavovaciu paku znovu umiestnite do
prisludného drZiaka. Pozrite Si
Obr. 11 Poloha nastavovacej paky

Obr. 41: Odskrutkovanie uzavretej matice

Montaz rozmetavacich diskov

v" Motor traktora je vypnuty a zaisteny proti neopravnenému zapnutiu.

v" Namontuijte favy rozmetavaci disk v smere jazdy vlavo a pravy disk v smere jazdy vpravo.
o Dbajte na to, aby favé a pravé rozmetavacie disky neboli zamenené.
o Nasledujuci postup montaze je opisany na zaklade favého rozmetavacieho disku.
o  Montaz pravého rozmetavacieho disku vykonavajte zodpovedajuc tymto pokynom.

» Nasadte favy rozmetavaci disk na favy naboj disku.

Rozmetavaci disk musi pritom presne dosadat na naboj (v pripade potreby odstrarite necistoty).

Capy drziakov rozmetavacich diskov st na lavej a pravej strane odli§ne umiestnené. Spravny
rozmetavaci disk namontujete len vtedy, ak presne pasuje do drZiaka rozmetévacieho disku.

» Opatrne nasadte uzavrett maticu (bez spriecenia).

» Uzavretd maticu utiahnite momentom cca 38 Nm.

Uzavreté matice sU zvnutra rastrované, aby sa zabranilo ich samovolnému uvolneniu. Pri
utahovani musi byt toto rastrovanie zretelné. Inak je uzavreta matica opotrebovana a je nutné ju
vymenit.

» Otacanim rozmetavacich diskov rukou skontrolujte volni priechodnost medzi rozmetavacimi
lopatkami a vypustom.
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7. Rozmetavacia prevadzka

7.4.5

Nastavenie bodu davkovania

A NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo vzniku poraneni spésobenych beziacim motorom

Pri praci na stroji s naStartovanym motorom méze déjst k vdZnym poraneniam mechanickymi
Castami stroja a odletujicim hnojivom.

» Montaz alebo demontaz rozmetavacich diskov nikdy nevykonavajte pri beziacom motore
alebo rotujucom vyvodom hriadeli traktora.

» Vypnite motor traktora.
» Vytiahnite klu¢ zapalovania.

Vyberom typu rozmetavacieho disku stanovite urcity rozsah pre pracovnu Sirku. Zmena bodu
davkovania slUzi na presné nastavenie pracovnej Sirky a na prispdsobenie rozli€nym druhom hnojiva.

B Rozmetadlo s manualnym prestavenim bodu davkovania (VariSpread V8)

Bod déavkovania sa nastavuje prostrednictvom horného stupnicového obluka [1] na rozmetadle
hnojiva.

+ Prestavenie smerom k mensim €islam: Hnojivo sa bude rozmetavat skér. Vznikaju obrazy
rozmetavania pre menSie pracovné Sirky.

* Prestavenie smerom k vacsim €islam: Hnojivo sa bude rozmetavat neskér a viac smerom k
vonkajSej Casti do prekryvajucich sa zén. Vznikaju obrazy rozmetavania pre vacésie pracovné
Sirky.

Obr. 42: Centralne miesto na nastavenie bodu davkovania

AXENT 90.1
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7. Rozmetavacia prevadzka

» Urcte polohu pre bod davkovania v tabulke rozmetavania alebo vykonanim skusky pomocou
kontrolnej supravy Praxis (Specialna vybava).

» Uchopte lavu a pravu rukovat [3].
» Stlacte ukazovatel [2].

Aretacia sa uvolni. Centralne miesto na nastavenie je teraz mozné prestvat.
» Centralne miesto na nastavenie s ukazovatefom posurite do ur¢enej polohy.
» Uvolnite ukazovatel.

Centrélne miesto na nastavenie sa zaisti.
» Dokladne sa uistite, Ze sa centralne miesto na nastavenie zaistilo.

» Na obidvoch stranach nastavte bod davkovania.

Bod déavkovania je nastaveny.

B Rozmetadlo s elektronickym prestavenim bodu davkovania (VariSpread VS pro)

Rozmetadlo disponuje elektronickym nastavenim bodu davkovania. Elektronické nastavenie bodu
davkovania je opisané v samostatnom doplfiujucom navode ovladania stroja. Tento doplAujuci
navod je sucastou rozsahu dodavky ovladania stroja.

7.4.6 Nastavenie rozmetavaného mnozstva

Stroj disponuje elektronickym ovladanim posuvaca na nastavenie vynasaného mnozstva na
rozmetadle hnojiva.

Elektronické ovladanie davkovacieho posuvaca je opisané v samostatnom doplfiujicom navode
elektronického ovladania stroja.

Obr. 43: Stupnica na zobrazenie vynasaného mnozstva

7.4.7 Rozmetavanie na hranici hnojenej plochy

Pre dobru distribuciu hnojiva na Uvrati je potrebné presné vytvorenie jazdnych uliCiek.
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Hrani¢né rozmetavanie

Rozmetavanie na hranici hnojenej plochy v rezime hraniéného rozmetavania (pokles otacok,
prestavenie bodu davkovania a znizenie mnozstva).

Obr. 44: Hrani¢né rozmetavanie

[T] Jazdna uli¢ka na Gvrati [X] Pracovna Sirka

» Jazdnu uli€ku na uvrati [T] nastavte vo vzdialenosti polovice pracovnej Sirky [X] od okraja pola.

Ak po rozmetavani v jazdnej ulicke na Uvrati znova rozmetavate v poli:
*  Vypnite zariadenie na hrani¢né rozmetavanie.

AXENT 90.1
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7. Rozmetavacia prevadzka

Obr. 45: Normalne rozmetavanie

[A] Koniec rozmetavacieho vejara pri. [T] Jazdna ulicka na Uvrati
rozmetavani v jazdnej uliCke na Uvrati [X] Pracovna Sirka

[E] Koniec rozmetavacieho vejara pri
rozmetavani na poli

Davkovacie posuvacle sa pri jazdach tam a spat zatvaraju a otvaraju v rozli€nych vzdialenostiach od
hranice pola na uvrati.

Jazda z jazdnej ulicky na uvrati

» Otvorte davkovaci posuvac, ked je splnena nasledujica podmienka:

> Koniec rozmetavacieho vejara na poli [E] sa nachadza priblizne v polovici pracovnej Sirky + 4
az 8 m od hranice pola na Uvrati.

Podla vzdialenosti rozmetavania hnojiva sa potom traktor nachadza v rozliénych vzdialenostiach pola.

Jazda do jazdnej ulicky na Gvrati

» Davkovaci posuvac zatvorte ¢o najneskor.

>V idealnom pripade sa koniec rozmetavacieho vejara na poli [A] nachadza o cca 4 az 8 m
dalej ako pracovna Sirka [X] uvrate.

> Na zaklade vzdialenosti rozmetavania hnojiva a pracovnej Sirky sa vSak tieto hodnoty
nemusia vzdy dosiahnut.

» Alternativne vyjdite cez jazdnu ulicku na hraniciach hnojenej plochy alebo nastavte 2. jazdnu

ulicku.

Pri dodrziavani tychto pokynov zarulite ekonomicky spdsob prace, ktory neznedistuje Zivotné
prostredie.
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7. Rozmetavacia prevadzka

7.5

7.5.1

Vyprazdnenie zvySkového mnozstva

Stroj vyprazdriuje kazdy defl po pouziti. Predidete tak korézii a upchatiu a pomdzete zachovat
vlastnosti hnojiva.

Bezpecnostné pokyny

A NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo spésobené rotujucim rozmetavacim diskom

Pri praci na stroji s nastartovanym motorom mézZe dojst k vaznym poraneniam mechanickymi
Castami stroja a odletujucim hnojivom.

» Pred vyprazdnenim zvySného mnozstva odmontujte rozmetavacie disky.

» V nebezpeénej oblasti sa nesmu nachadzat Ziadne osoby.

Okrem toho zaistite nasledovné predpoklady:
»  Stroj je zaisteny proti preklopeniu a odsunutiu na vodorovnej pevnej podlahe.
»  Pocas vyprazdiovania zvySkového mnozstva je stroj pripojeny k traktoru.
* V nebezpecnej oblasti stroja sa nenachadzaju ziadne osoby.
*  AXIS-PowerPack:
o Rozmetavacie disky su demontované. Pozri 7.4.4.2 DemontaZ? a montaz rozmetévacich
diskov

» Bod davkovania nastavte pomocou centralneho miesta na nastavenie alebo elektronicky do
polohy 0.

Prestavenie bodu davkovania rozmetadla hnojiva s funkciou VarisSpread VS pro je ovladané
elektronicky. Zobrazi sa hlasenie, Ze pocas vyprazdnenia zvydného mnoZstva sa bod davkovania
docasne nastavil na hodnotu O.

Dodrziavajte doplfiujuci navod AXENT ISOBUS a kapitolu Rychle vyprazdiiovanie.

7.5.2 Vyprazdnenie stroja
Vyprazdnenie zvy8kového mnozstva sa vykonava otvorenim posuvala preddavkovania a zapnutim
dopravného pasu.
» Pod rozmetadlo hnojiva postavte zachytn nadobu.
» Vyprazdnenie zvyskového mnozstva spustite prostrednictvom ovladania stroja AXENT ISOBUS.
P Sucasne prostrednictvom ovladania stroja AXENT ISOBUS spustite vyprazdnenie zvyskového
mnozstva na rozmetadle.
» Postupuijte podla pokynov na obrazovke.
» Po Uplnom vyprazdneni zasobnika rozmetavadla vygistite stroj. Pozri 9.2 Cistenie stroja.
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7. Rozmetavacia prevadzka

7.6 Odstavenie a odpojenie stroja

1 VAROVANIE!

Nebezpecenstvo sposobené preklopenim

Stroj je jednonapravové vozidlo. Pri jednostrannom zatazeni kormy sa stroj mbze prevratit.
Tym vznika nebezpecenstvo poranenia osdb a vecnych skod.

p Stroj odstavujte na vodorovhom a pevnom podklade.

» Pri nakladani, ktoré jednostranne zataZuje kormu, nikdy neodpajajte stroj z traktora.

+ Odstavte len prazdny stroj.

» Cell zostavu dovedte na vodorovnu pevnu odkladaciu plochu.

» Vypnite motor traktora a vytiahnite kli¢ zo zapalovania.

» Potiahnite tla¢idlo [1] parkovacej brzdy.

Parkovacia brzda je utiahnuta.

Obr. 46: Utiahnutie manualnej parkovacej brzdy

[11 Parkovacia brzda [2] Prevadzkova brzda
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7. Rozmetavacia prevadzka

» Z prepravného prieCinka na blatniku
vyberte podkladaci klin.

P Zatlatte posuvny kolik [1] a vyklopte
podkladaci klin.

Obr. 47: Vyklopenie podkladacieho klinu

» Podkladacie kliny podlozte k obidvom
kolesam.

Obr. 48: Polohovanie podkladacieho klinu
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7. Rozmetavacia prevadzka

Obr. 49: Vyklopenie opornej nohy

/\UPOZORNENIE!
Nebezpecenstvo poranenia opornou nohou

Ked je oporna noha odblokovana, méZze samostatne padnut nadol a spOsobit’ poranenia ruky a
nohy.

» Pri odisteni zapadkového ¢apu jednou rukou pridrziavajte opornu nohu.

Vyklopte opornt nohu.

» Odblokujte opornti nohou pomocou stlacenia zapadkovych ¢apov [2] a sklapajte ju smerom dole,
kym sa zapadkové Capy nezablokuju v spodnej polohe.

» Obsluznl paku [3] zavedte do Uchytky pumpy.

Obsluzna paka sa nachadza vpredu vlavo (pohlad v smere jazdy).

*  Pozri Obr. 12 Poloha paky

» Bezpecne zatvorte ventil hore [1].
» Vysuvajte oporn nohu pomocou pumpovania, kym stroj neuvolni pripojku traktora.

» Obsluznu paku [3] znovu zaveste do uréeného drziaka.
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7. Rozmetavacia prevadzka

» Pri odpajani stroja odpajajte najprv vzdy éervenu spojovaciu hlavicu (zaloha) a potom Zzltu
spojovaciu hlavicu pneumatického brzdového zariadenia.

P Vytiahnite elektrické pripojky z traktora.

P Chrante vSetky zasuvné pripojky protiprachovymi krytmi.

» Odpojte od traktora kibovy hriadel.

» Kibovy hriadel odlozte do jeho drziaka. Pri dolnom zaveseni drziak kibového hriadela upevnite

hadicovou uchytkou.

Obr. 50: Drziak kibového hriadela na hadicovej tchytke
[1] Retaz pre kibovy hriadel

Hydraulické zariadenie traktora uvedte do stavu bez tlaku (plavajica poloha).
Hydraulické pripojky vytiahnite z traktora.
Odpojte stroj od traktora.

vvyYwyy

VSetky kable a hadice na konzole nad ojom uloZte do uréenych drZiakov.

Obr. 51: Odkladacia konzola pre kable, hydraulické hadice a pneumatické vedenia

[11 Odkladacia plocha pre hydraulické hadice a [2] Odkladacia plocha pre pneumatické vedenia
elektrické kable brzdového zariadenia

Stroj je odpojeny a odstaveny.
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Poruchy a mozné pri€iny

Nebezpecenstvo poranenia pri nevhodnom odstranovani poruch

't VAROVANIE!

Zanedbané alebo neodborné odstrafiovanie poruch nedostatoéne kvalifikovanym persondlom
spbsobi zavazné poranenia osbb, ako aj poSkodenie stroja a zivotného prostredia.

» Pripadné poruchy okamzite odstranite.

» Poruchy odstrafiujte svojpomocne iba v pripade, ak mate na tento ucel prislusnu

kvalifikaciu.

Predpoklady na odstranenie poriuch
Vypnite motor traktora a zabezpecte ho proti neopravnenému zapnutiu.

Pred odstranenim poruch dodrziavajte predovSetkym vystrazné upozornenia v kapitolach 3
Bezpecnost' a 9 OSetrovanie a udrzba.

Porucha Mozna pricina Opatrenie
*  Hydraulické spojky pre » Skontrolujte vedenia
dopravny pas nie su a pripojky.
prip'ojeng' na tr‘j:lkto.re.. » Skontrolujte funkénost
*  Ovladanie stroja nie je snimacov, resp. ich vycistite.
zapnuté.
. Zasobnik AXENT je > Otvorte posuvac
Dopravny pas nedopravuje prazdny. preddavkovania a nastavte
hnojivo do zasobnika «  Rozmetadlo hnojiva je na pc?i.adovanu hodnotu na
rozmetadla hnojiva celkom naplnené. stupnici.
* Hiasice prazdnosti v
zariadeni AXIS-PowerPack
su znecistené alebo
posSkodené.
+ Posuvaé preddavkovania je
zatvoreny.
Dopravny Pés doprelvuje prilis + Poslvac preddavkovania | Posivaé  preddavkovania
malé mnoZstvo hnojiva. nie je dostatoCne otvoreny. nastavte na hodnotu na
* Konzistencia stupnici 100.
rozmetavaneho materialu ), Skontrolujte ~ zasobovanie

nie je vhodna na vynasanie
predmetnym strojom.

olejom z ventilu traktora.
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Porucha

Mozna pricina

Opatrenie

Dochadza k preklzavaniu
dopravného pasu.

*  Napnutie dopravného pasu
nie je spravne nastavené.

» Vykonajte dodatoc¢né
napnutie dopravného pasu.

Rozmetéavacie disky sa
neotacaju alebo sa po zapnuti
nahle zastavia.

Pri pouziti kibového hriadela s

poistkou so striznym kolikom:

*  PoSkodena poistka so
striznym kolikom

»  Skontrolujte poistku so
striznym kolikom a v
pripade potreby ju vymerite
(na tento Ucel si pozrite
navod na obsluhu od
vyrobcu kibového hriadela).

AXENT 90.1
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9. OSetrovanie a udrzba

Osetrovanie a udrzba

9.1 Bezpecnost’
Dbajte na varovné upozornenia uvedené v kapitole 3 Bezpecnost’
DodrzZiavajte najma pokyny v odseku 3.8 OSetrovanie a tdrzba

Dodrziavajte najma nasledujuce pokyny:

»  Zvaracie prace a prace na elektrickom a hydraulickom systéme smu vykonavat iba odborne
kvalifikovani pracovnici.

* Na Castiach s externym ovladanim hrozi nebezpeéenstvo poranenia pomliazdenim, odrezanim,
zachytenim alebo vtiahnutim. Pri udrzbe dbajte na to, aby sa v oblasti pohyblivych dielov
nenachadzali Ziadne osoby.

* Nahradné diely musia zodpovedat’ minimalnym technickym poZiadavkam, ktoré stanovil vyrobca.
To je zaru€ené iba pri originalnych nahradnych dieloch.

« Pred vykonavanim akychkolvek Cdistiacich, udrZzbovych a servisnych prac, ako aj pred
odstrafiovanim porach vypnite motor traktora, vytiahnite kfu¢ zapalovania a pockajte na uplné
zastavenie vSetkych pohyblivych dielov stroja.

« Pri ovldadani stroja prostrednictvom ovlddacej jednotky mézu vzniknat dalSie riziké
a nebezpedenstva vyplyvajuce z dielov ovladanych inymi zariadeniami.

o  Odpojte privod pridu medzi traktorom a strojom.

+  Opravy smie vykonavat IBA kvalifikovany a autorizovany Specializovany servis.

* V hydraulickom okruhu sa nachadza iba jeden zasobnik dusika, ked je namontované hydraulické
brzdové zariadenie. Tento je pod zvySkovym tlakom aj po zastaveni systému. Skrutkové spoje
hydraulického okruhu otvarajte pomaly a opatrne.

m Plan adrzby

Tento plan udrzby plati pre vozidla vystavované normalnej zatazi. Pri mimoriadne vysokej zataZzi

intervaly udrzby primerane skratte. Tym sa vyhnete S8kodam na traktore, stroji alebo rozmetadle

hnojiva.
DalSie pokyny najdete v navode na prevadzku traktora.
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9. OSetrovanie a Udrzba

Uloha

Pred prevadzkou

Po prevadzke

Kazdych X hodin

Kazdych X hodin

Kazdych X hodin

Kazdych X hodin

Kazdych X hodin

Kazdych X hodin

Kazdych X hodin

Kazdych X hodin

denne

tyzdenne
ocne

Kazdych X tyzdinov
Stvrtroéne
R
Kazdych X rokov
Na zaciatku sezény
Na konci sezény

Hodnota (X)

10 [Po prvych X hodinach
30 |Po prvych X hodinach
50 |Po prvych X hodinach
100 [Po prvych X hodinach

20

30

50

100
150
200
500
1000

2
6

Cistenie

Cistenie

Loziska vodiacich
valéekov

Viypustenie Cistiacej
vody

Lapace necistot
a kolesa

Vzduchovy zasobnik

Mazanie

Konstrukcné diely stroja

Kibovy hriadel

Brzdovy hriadel

LoZisko nédboja kolesa

X | X[ X]| X

Nastavovac véle

Naboj rozmetavacieho
disku

Kontrola

Diely podliehajtce
opotrebovaniu

Skrutkové spojenia

Spojka privesu

Oje

Matica kolesa

Elektrické vedenia

Systém osvetlenia

Elektronické riadenie
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9. OSetrovanie a udrzba

Uloha

denne
tyzdenne
Stvrtrocéne
Rocne
Kazdych X rokov

Pred prevadzkou
Po prevadzke

Kazdych X hodin
Kazdych X hodin
Kazdych X hodin
Kazdych X hodin
Kazdych X hodin
Kazdych X hodin
Kazdych X hodin
Kazdych X hodin
Kazdych X tyzdriov
Na zaciatku sezony
Na konci sezény

10 |Po prvych X hodinach
30 |Po prvych X hodinach
50 |Po prvych X hodinach
100 |Po prvych X hodinach

Hodnota (X)

2
30
5
100
150
200
500
1000
2
6

Hydraulické hadice X X X

Hydraulické valce X X

Motor a blok pohonu
dopravného pasu

PruZenie oja X X

Zavesné zariadenie X X X

Poloha dopravného
pasu

Napnutie dopravného
pasu

Skrabka na péas X X

Brzdové zariadenie X

Nastavovac vole X

Brzdové oblozenie X X X

Pneumatiky X X X

Kolesa X X

Véla loziska naboja
kolesa

Dizka brzdovej paky X X

Poloha naboja
rozmetavacieho disku

Pohon miesadla X

Nastavenie
davkovacich posuvacov

Vymena

Hydraulické hadice X
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9. OSetrovanie a Udrzba

9.2 Cistenie stroja

m Cistenie

Rozmetavany material a necistota podporuju koréziu. Hoci sucCasti zariadenia pozostavaju
z nehrdzavejuceho materialu, odporu¢ame vam na zachovanie hodnoty okamzite Cistit' stroj po
kaZdom pouZiti.

» Naolejované stroje Cistite len na umyvacich miestach s odlu¢ovacom oleja.

» Pri vysokotlakovom disteni nikdy nesmerujte prdd vody priamo na vystrazné piktogramy,
elektrické pristroje, hydraulické diely ani klzné loZiska.

P Po vycisteni odpori¢ame oSetrit suchy stroj, a to najma diely z usFachtilej ocele, ekologickym
ochrannym prostriedkom proti korézii.

> U svojho autorizovaného zmluvného predajcu si objednajte vhodnu lestiacu stUpravu na
oSetrovanie hrdzavych miest.
9.2.1 Cistenie lozisk vodiacich valéekov

m LoZiska vodiacich valcekov

Pri rozmetavani sa na vodiacich val€ekoch dopravného pasu hromadi prach a necistota.

P Ocistite vodiace valCeky. Pritom musite otvorit bo¢né kryty.

Postup v dal3ej Casti opisuje otvorenie jedného bocného krytu. Pri vSetkych bocénych krytoch
postupuijte rovnako. Na kazdej strane stroja su vodiace val€eky zakryté 3 bo¢nymi krytmi.

» Nastavovaciu paku zastréte cez boc¢ny kryt
do vedenia plechu.

» Nadvihnite nastavovaciu paku.

Zablokovanie sa uvolni.

Bocény kryt je odblokovany.

Obr. 52: PouZitie nastavovacej paky
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» Vyklopte a odoberte boc¢ny kryt.

Obr. 53: Vyklopenie bo¢ného krytu

» Vodiace valéeky ocistite jemnym
pradom vody.

» Bocny kryt so spodnym hakom plechu [1]
vlozZte do upevneni [2] na rame.

» Priklopte boény kryt zatlaenim rukou
smerom nahor.

Bocny kryt je zaisteny v zatvorenej polohe.

Obr. 54: Montaz boéného krytu

9.2.2 Vypustenie Cistiacej vody

m Vypustenie Cistiacej vody

Po cisteni sa v zasobniku eSte mé6ze nachadzat voda.

+ Poloha distiacej klapky a nastavenie paky: Pozri 3.11.2 Nalepky s pokynmi
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9. OSetrovanie a Udrzba

» Servisnu klapku otvorte vpredu v smere
jazdy.

» Potiahnite paku [1] Cistiacej klapky.

Cistiaca klapka sa otvori.

Voda odteka.

Obr. 55; Paka cistiacej klapky
P Paku cistiacej klapky posurite dovnutra.

Cistiaca klapka je zatvorena.

9.2.3 Cistenie lapacov nedistot a kolies

m Lapace necistét a kolesa

P Lapace necistot a kolesa Cistite pravidelne, minimalne vSak pred kazdou jazdou po verejnych

komunikaciach.

9.3 Plan mazania

m Konstrukcné diely stroja

Interval mazacich prac: kazdych 50 prevadzkovych hodin alebo, pri extrémnych podmienkach

rozmetavania, v kratSich intervaloch.
9.3.1 Mazacie miesta zakladného stroja
Mazacie miesta su rozmiestnené a oznacené po celom stroji.

Mazacie miesta spoznate podla tejto informacnej znacky:

K9cas56T-

Obr. 56: Informacéna znacka miesta mazania
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9. OSetrovanie a udrzba

» Udrzujte informacné znacky vzdy Cisté a Citatelné.

Obr. 57: Gulové spojenie

[11 Mazacie miesto gulového spojenia

Obr. 58: Mazacie miesto pohonu stroja a oja

[11 Mazacie miesto vychylovacieho valca [2]

Obr. 59: Mazacie miesto pohonu dopravného pasu

[11 Mazacie miesto priechodného pohonu
kibového hriadela

Mazacie miesto oja
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9.3.2

9.3.3

Obr. 60: Mazacie miesto priechodného pohonu kibového hriadela

[11 Mazacie miesto priechodného pohonu
kibového hriadela

Mazanie kibového hriadela

m Kibovy hriader

* Mazivo: Vazelina
*  Pozrite si ndvod na obsluhu od vyrobcu.

Mazacie miesto loziska brzdového hriadela

B Brzdovy hriadel

Interval mazacich prac: kazdych 200 prevadzkovych hodin a pred uvedenim do prevadzky po dlhom

odstaveni.

Dodrziavajte navod na obsluhu a pokyny vyrobcu napravy.

AXENT 90.1
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9. OSetrovanie a udrzba

Obr. 61: Brzdovy hriadel pevnej napravy

[11 Miesto mazania pevnej napravy

9.34 Miesta mazania loziska naboja kolesa

m Lozisko naboja kolesa

Interval mazacich prac: kazdych 1 000 prevadzkovych hodin, minimalne raz ro¢ne.

DodrZiavajte navod na obsluhu a pokyny vyrobcu napravy.

9.3.5 Miesta mazania nastavovac vole

m Nastavovac véle

Interval mazacich prac: kazdych 500 prevadzkovych hodin, minimalne raz ro€ne.

Dodrziavajte navod na obsluhu a pokyny vyrobcu napravy.
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9. OSetrovanie a Udrzba

Obr. 62: Nastavovac véle pevnej napravy

[11 Miesto mazania nastavovaca véle

9.4 Diely podliehajuce opotrebovaniu a skrutkové spoje
9.4.1 Kontrola dielov podliehajucich opotrebovaniu
m Diely podliehajuce opotrebovaniu
Diely podliehajuce opotrebovaniu su: Skrabka na vystupe AXENT, tesnenie pasu v zasobniku AXENT,
tesniaci profil na servisnej klapke a vSetky plastové diely.
» Diely podliehajuce opotrebovaniu pravidelne kontrolujte.
P Tieto diely vymerite pri viditelnych znamkach opotrebovania, deformacii, dierach alebo prejavoch
starnutia. V opacnom pripade spdsobia nespravne rozmetavanie.
[> Zivotnost dielov podliehajucich opotrebovaniu je okrem iného zavisld od pouZitého
rozmetavaného materialu.
» U svojho odborného predajcu nechajte po kazdej sezone skontrolovat stav stroja, a to najma stav
upeviovacich dielov, hydraulického systému, davkovacich prvkov, dopravného pasu.
» Opotrebované diely véas vymerite, aby sa mohlo predist nasledkom vyplyvajtcim zo $kody.
*  VSetky spojovacie prvky stroja k traktoru tiez podliehaju opotrebovaniu. To sa tyka predovsetkym
guloveého spojenia taznej konzoly alebo ¢apového spojenia tazného oka.
*  Nahradné diely musia zodpovedat’ minimalnym technickym poziadavkam, ktoré stanovil vyrobca.
To dosiahnete napr. pouzivanim originalnych nahradnych dielov.
9.4.2 Kontrola skrutkovych spojov
m Skrutkové spojenia
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9. OSetrovanie a udrzba

Skrutkové spojenia su z vyroby utiahnuté potrebnym utahovacim momentom a zaistené. Pri
vibraciach a otrasoch, predovsetkym v uUvodnych hodinach prevadzky, méze dojst k uvolneniu
skrutkovych spojeni.
» Skontrolujte pevnost vSetkych skrutkovych spojeni.

Niektoré konstrukéné diely si namontované pomocou samoistiacich matic.

» Pri montazi tychto konstrukénych dielov vzdy pouzivajte nové samoistiace matice.

Dodrziavajte utahovacie momenty Standardnych skrutkovych spojeni.

. Pozrite si ¢ast' 12.1 Hodnota krutiaceho momentu

m Spojka privesu

» Skontrolujte pevnost vSetkych zavitovych spojeni.

» V pripade potreby dotiahnite skrutkové spojenie spojky privesu na 560 Nm.

m Oje

» Skontrolujte pevnost vSetkych zavitovych spojeni.

» V pripade potreby dotiahnite skrutkové spojenie oja na 440 Nm.

m Matica kolesa

» Skontrolujte pevnost matic.
> Kazdych 500 prevadzkovych hodin alebo po 8 500 km

» V pripade potreby dotiahnite skrutkové spojenie na 510 Nm.

9.5 Kryty

Na stroji je umiestnenych viac krytov. Pri ur€itych ukonoch udrzby sa tieto kryty musia otvorit alebo
demontovat.

Po vykonani udrzby na vasom stroji znovu nasad'te, resp. zatvorte a zaistite vSetky kryty.
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9. OSetrovanie a Udrzba

9.51 Predny kryt

Dodato¢né nastavenie Skrabky na pas sa vykonava na zasobniku vpredu. Pritom musite otvorit
predny kryt [1].

Obr. 63: Otvorenie predného krytu

» Nastavovaciu paku vyberte z drziaka.

> Obr. 11 Poloha nastavovacej paky
» Rychlouzaver [2] otvorte pomocou nastavovacej paky.

> Vyklopte kryt [1].

Kryt nezostane samostatne otvoreny.

'V pripade potreby pouzite paku pre
opornu nohu a pomocou nej zablokujte
kryt v otvorenej polohe. Pozri tiez Obr.
Poloha péaky 33

» Nastavovaciu paku znovu umiestnite do prislusného drziaka.
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9.5.2 Kryt rozmetadla

Kryt [1] rozmetadla sa mbZe odmontovat, aby sa mohlo vykonat €istenie stroja.

Obr. 64: Kryt rozmetadla

>

vvyywvyywvyy

Nastavovaciu paku vyberte z drziaka.
D> Obr. 11 Poloha nastavovacej paky

Rychlouzaver otvorte pomocou nastavovacej paky [3].
Kryt vyberte pomocou rukovati [1].

Spodnu stranu krytu vyklopte nahor.

Vyberte kryt.

Nastavovaciu paku znovu umiestnite do prislusného drziaka.

9.6 Elektrika, elektronika

m Elektrické vedenia

>

Pravidelne vizualne kontrolujte opotrebovanie elektrickych vedeni.

> Obzvlast dbajte na vonkajsie poskodenia alebo porusené miesta.

m Systém osvetlenia

» Denne kontrolujte bezchybny stav systému osvetlenia.

» Poskodené diely ihned vymerite.

» Znecistené diely ihned vycistite.

m Elektronické riadenie

92
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9.7

Nebezpecenstvo poranenia

Kontrola elektronického riadenia sa uskutoCriuje v presnom ¢ase. To znamena, zZe prvky zariadenia
vykonavaju zvolenu funkciu okamzite.

» V nebezpeénej oblasti sa nesmu nachadzat Ziadne osoby.

Skontrolujte nasledovné funkcie elektronického riadenia:
*  Nabeh dopravného pusu

»  Kontrola snimaca jazdnej rychlosti

*  Kontrola snimacov stavu naplnenia

Otestujte funkciu snimacov a aktivaénych prvkov pomocou elektronického ovladania stroja AXENT
ISOBUS.

*  Dodrziavajte navod na obsluhu elektronického ovladania stroja AXENT ISOBUS.

Hydraulicky systém

Hydraulicky pohanané komponenty, ako su dopravny pas a krycia plachta, alebo TELIMAT a GSE, su
napajané hydraulickym systémom traktora.

Nebezpecenstvo z dovodu vysokého tlaku a teploty v hydraulickom systéme
Kvapaliny vystupujuce pod vysokym tlakom modzu spdsobit vazne poranenia.

» Pred vSetkymi ukonmi uvolnite tlak z hydraulického systému.
Vypnite motor traktora a zaistite traktor proti opatovnému zapnutiu.
Nechaijte vychladnat hydraulicky systém.

vVYVvyy

Pri vyhladavani netesnosti vZdy noste ochranné okuliare a ochranné rukavice.

Nebezpecenstvo infekcie hydraulickymi olejmi

Hydraulické oleje vystupujuce pod vysokym tlakom mozu preniknut pokozkou a spdsobit’ infekcie.

» V pripade zraneni spésobenych hydraulickym olejom okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

AXENT 90.1
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1 VAROVANIE!

Znecistenie zivotného prostredia z dovodu nevhodnej likvidacie hydraulickych
a prevadzkovych olejov

Hydraulické a prevadzkové oleje nie su kompletne biologicky rozlozitelné. Preto nesmie olej
nekontrolovane prist’ do kontaktu so Zivotnym prostredim.

» Vyteleny olej zachytte, resp. zahradte pieskom, zeminou alebo inym savym materialom.

» Hydraulicky a prevadzkovy olej skladujte v ur€enej nadrzi a zlikvidujte podla prisluSnych
predpisov.

p Zabrante vyte€eniu a vniknutiu oleja do kanaliz&cie.

p Zabrante vniknutiu oleja do odvodhovacieho systému vybudovanim zabran z piesku, resp.
zeminy alebo pouzitim iného vhodného uzaverového opatrenia.

9.7.1 Kontrola hydraulickych hadic
m Hydraulické hadice
Hydraulické hadice su vystavené vysokej zatazi. Musia byt pravidelne kontrolované a pri
poskodeniach okamzite vymenené.
» Vizualnou kontrolou pravidelne kontrolujte poSkodenie hydraulickych hadic, minimélne vSak vzdy
pred zacgiatkom obdobia rozmetavacej prevadzky.
» Pred zaciatkom obdobia rozmetavacej prevadzky skontrolujte vek hadic. V pripade prekro¢enia
doby skladovania a pouzivania vymente hydraulicki hadicu.
» Vymente hydraulické hadice, ked maju jednu alebo viacero uvedenych chyb:
> poskodenie vonkajSej vrstvy az po vliozku
> skrehnutie vonkaj$ej vrstvy (tvorenie trhlin)
> deformacia hadice
> vyvleCenie hadice z armatury
> poskodenie armatury hadice
> kvoli kordzii znizena pevnost a funkcia armatury
9.7.2 Vymena hydraulickych hadic
m Hydraulické hadice
Hydraulické hadice podliehaju procesu starnutia. Doba pouzivania hydraulickej hadice je maximalne
6 rokov, vratane pripadného ¢asu skladovania maximalne 2 roky.
Datum vyroby hadicového vedenia sa uvadza na jednej z armatdr hadice v tvare rok/mesiac
(napr. 2012/04).
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9.7.3

Priprava
P Uistite sa, Ze hydraulicky systém nie je pod tlakom a je vychladnuty.
» Pod miestami oddelenia polozte zachytné nadoby pre vyteceny hydraulicky olej.

P Pripravte si vhodné uzaverové diely, aby sa zabranilo uniknutiu hydraulického oleja z vedeni,
ktoré nebudu vymenené.

P Pripravte si vhodné nastroje.

v

Oblecte si ochranné rukavice a nasadte ochranné okuliare.

P Uistite sa, Ze typ novej hydraulickej hadice zodpovedana typu menenej hadice. Dbajte najma na
spravnu dizku hadice a oblast napéatia v tlaku.

V hydraulickom okruhu pre brzdové zariadenie sa nachadza zasobnik dusika, tento je aj po odpojeni
stroja pod zvyskovym tlakom.

» Skrutkové spoje hydraulického okruhu otvarajte pomaly a opatrne.

Dbaijte na pripadné rozdiely v idajoch o maximalnom tlaku vymiefnanych hydraulickych vedeni.

Vykonanie:

Uvolnite armatdru na konci menenej hydraulickej hadice.

Vypustite olej z hydraulickej hadice.

Uvorlnite druhy koniec hydraulickej hadice.

Uvolneny koniec hadice okamzite vypustte do zachytnej nadoby na olej a uzavrite pripojenie.
Uvolnite hadicové upevnenia a odoberte hydraulicku hadicu.

Pripojte novu hydraulicki hadicu. Dotiahnite hadicové armatury.

Upevnite hydraulicki hadicu hadicovymi upevneniami.

vVvvvVvYvyyvyy

Skontrolujte stav novej hydraulickej hadice.

> Hadicové vedenie sa musi zhodovat' s vedenim starej hydraulickej hadice.
> Na novej hadici sa nesmu vyskytovat Ziadne odreté miesta.
> Hadica nesmie byt skrutena alebo pod tlakom.

Hydraulické hadice boli ispeSne vymenené.

hydraulické valce pre nastavovacie funkcie

m Hydraulické valce

» Nastavovacie funkcie hydraulickych valcov kontrolujte pravidelne, minimalne v$ak pred kazdym
rozmetavanim.

P Skontrolujte prvky vzhladom na vonkajsie poskodenie a netesnost.

AXENT 90.1
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Nastavovacie funkcie: Hydraulické valce [1] pre
kryciu plachtu (vpredu a vzadu) - Specialne
vybavenie

Obr. 65: Hydraulické valce krycej plachty

9.7.4 Kontrola pohonu dopravného pasu

m Motor a blok pohonu dopravného pasu

» Motor dopravného pasu kontrolujte
pravidelne, minimélne v8ak pred kazdym
rozmetavanim.

» Skontrolujte komponenty, medzi inymi aj
hydraulicky blok, z hladiska vonkajSieho
poskodenia a presakovania.

Obr. 66: Kontrola motora a bloku pohonu
dopravného pasu
9.8 Nastavenie pruzenia oja

m Pruzenie oja

Aby bola zabezpe€ena spravna funk&nost namontovaného rozmetadla zasobnik AXENT musi byt
nezavisle od pracovnych podmienok vodorovny.

Pruzenie oja je nastavené z vyroby a je vhodné pre vaésinu podmienok pouzivania.
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Predpoklady:

»  Stroj je zaisteny proti preklopeniu a odsunutiu na vodorovnej pevnej podlahe.
+  Stroj je zaveseny na traktore.

* V nebezpeclnej oblasti stroja sa nenachadzaju ziadne osoby.

Kontrola sklonu stroja

» Odmerajte vzdialenost od zeme na prednom [V] a zadnom [H] spodnom okraji brzdového taniera.

Ak je rozdiel medzi oboma mierami va¢si ako 10 mm, je potrebné prispdsobit’ vysku oja.

Obr. 67: Kontrola sklonu stroja
[H] Vzdialenost spodného okraja ramu [V] Vzdialenost spodného  okraja rému
zasobnika/zem, vzadu zasobnika/zem, vpredu

Kontrola timenia oja z hl'adiska poSkodenia

Obr. 68: Kontrola pruZenia oja

AXENT 90.1
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PruZenie oja je z vyroby priskrutkované do stredného otvoru [1].

» Skontrolujte, ¢i nie je poSkodeny gumeny naraznik [2].

Prestavbu timenia oja a vymenu gumeného naraznika smie vykonat vyluéne Specializovany
servis.

9.9 Tazné zariadenie

m Zavesné zariadenie

» Pravidelne kontrolujte opotrebovanie taznych 6k/gufového spojenia.

9.10 Nastavenie dopravného pasu

9.10.1 Nastavenie polohy dopravného pasu

m Poloha dopravného pdsu

V zaujme spravneho rozdelovania hnojiva v zasobniku rozmetadla dopravny pas musi byt umiestneny
v strede na hnacich valekoch.

» Odmerajte vzdialenost dopravného pasu od stenu zasobnika na obidvoch stranach.
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Obr. 69: Kontrola polohy dopravného pasu

[11 Dopravny pas [X] Meranie vzdialenosti medzi dopravnym
[2] Stena zasobnika pasom a stenou zasobnika vlavo/vpravo

P Ak je odchylka medzi oboma stranami vaésia ako 20 mm, je potrebné nastavit hnacie valce.

LoZiska hnacich valcov sa nachadza v smere jazdy vzadu na kazdej strane pripojok rozmetadla.

» Na strane, kde je vacésia odchylky, uvolnite
matice [1] hnacich valcov o priblizne 2
otacky.

» Nastavovaciu skrutku [2] uvolnite maticami
[3], az kym odchylka na kazdej strane nie
je rovnaka.

»  Znovu utiahnite matice [1] a [3].

Obr. 70: Poloha hnacich valcov
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» Prisposobte polohu $krabky na pas na dopravnom pase.
Pozri 9.11 Dodatoéné nastavenie suprav tanierovych pruzin
» Chod pasu spustite prostrednictvom ovladania stroja AXENT ISOBUS.
» Po jednej minute zastavte chod pasu.
» Skontrolujte polohu dopravného pasu na napinacom valci a v pripade potreby ho znovu nastavte.
9.10.2 Nastavenie napnutia dopravného pasu

m Napnutie dopravného pasu

>

Po prvej prevadzkovej hodine skontrolujte napnutie dopravného pasu, alebo ak zistite
prekizavanie dopravného pasu.

Napinacie valce dopravného pasu sa nachadzaju vpredu v smere jazdy medzi zasobnikom a ramom.

>

Skontrolujte polohu supravy tanierovych
pruzin [2].

Pozadovana miera v predpnutej montaznej
polohe vSetkych tanierovych pruzin = 56
mm

Polovica supravy tanierovych pruzin sa na
oboch stranach licuje s polohou plechu [1]:
28 mm +/- 1 mm,

10 tanierovych pruzin

V pripade potreby tanierové pruziny
dodato¢ne napnite.

Obr. 71: Dodato¢né napnutie stpravy tanierovych
pruzin

Kontrola polohy vychylovacich valcov

Vlychylovacie valce musia po celej dizke vykazovat pravy uhol.
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» Skontrolujte polohu oznacovacieho plechu
[2] na kazdej strane.

Oznacovaci plech by mal byt v oblasti
rovnakého oznacCovacieho zuba [A] na
oboch stranach.

Stupnica [1] vychylovacich valcov sa
taktiez musi na obidvoch stranach
zhodovat.

» V pripade odchylky znaciek je potrebné
primerane nastavit’ supravy tanierovych
pruzin.

Obr. 72: Nastavenie suprav tanierovych pruzin

» Nastavenie suprav tanierovych pruzin [1]
zmente o +/- 2 mm.

Obr. 73: Zmena nastavenia suprav tanierovych
pruzin

9.11 Dodato€né nastavenie suprav tanierovych pruzin

Odmontujte kryt.

e Pozri 9.5 Kryty

m Skrabka na pas
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Demontaz sSkrabky na pas
» Uvolnite 5 skrutiek [3] upinacej dosky [1].
» Odoberte $krabku na pas [2].

Obr. 74: Demontaz upinacej dosky

Dodatoc¢né nastavenie drziaka pre Skrabku
na pas

» Vezmite 4 mm meradlo.

» Skontrolujte, &i je vzdialenost od
dopravného pasu rovhomerna.

Obr. 75: Skontrolujte vzdialenost

» Uvolnite 4 skrutky [1] pod dopravnym
pasom.

» Nastavte polohu drziaka pomocou
pozdiZnych otvorov.

» Znovu utiahnite skrutky [1].

Obr. 76: Prispbsobenie polohy drziaka
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Priskrutkovanie Skrabky na pas

»  Znovu prilozte skrabku na pas [1].
Dbajte na polohu Skrabky.

» Upinaciu dosku  pomocou  skrutiek
priskrutkujte na Skrabku.

Obr. 77: Ulozenie upinacej dosky

9.12 Pojazd a brzdy

Stroj s pneumatickym brzdovym zariadenim brzdi pomocou dvojobvodového pneumatického
brzdového zariadenia. Pojazd a brzdy su pre prevadzkovu bezpecénost stroja rozhodujuce.

't VAROVANIE!
Nebezpecenstvo urazu spésobené neodborne vykonanymi pracami
Neodborne vykonané prace na pojazde a na brzdovom zariadeni znizuju prevadzkovu bezpeénost
stroja a mdzu viest k tazkym Urazom s osobnymi i vecnymi Skodami.

» Nastavovacie a opravarske prace na brzdovom zariadeni smu vykonavat len odborné dielne
alebo schvalené brzdové sluzby.

9.12.1 Kontrola stavu a funkcie brzdového zariadenia

m Brzdové zariadenie

Bezchybny stav zariadenia je na vasej zodpovednosti.
Bezchybna funkcia brzdového zariadenia ma velky vyznam pre bezpecénost vasho stroja.

Brzdové zariadenie nechajte pravidelne kontrolovat Specializovanym servisom, minimalne raz
rocne.
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» V pravidelnych rozstupoch, minimalne pred kazdou jazdou, je nutné skontrolovat poskodenie
a netesnosti brzdového zariadenia.

» Skontrolujte brzdové zariadenie v suchom stave, nie pri vlhkom vozidle alebo pri dazdivom
pocasi.
» Skontrolujte fahky chod brzdovej paky a sutycia.

» Brzdové oblozenie véas vymerite.
> Pouzivajte na to predpisané brzdové oblozenia pre dané osi.

9.12.2 Kontrola voného chodu nastavovaca vole

m Nastavovac véle

Kontrola vol'ného chodu
v/ Téato kontrola je potrebna len pri strojoch s pneumatickym brzdovym zariadenim.

» Stroje zaistite proti samovolnému pohybu.
» Uvolnite parkovaciu a prevadzkovu brzdu.

Vtlagte obidve tlagidla [1] [2].

Obr. 78: Pneumaticka brzda

[1] Parkovacia brzda [2] Prevadzkova brzda

» Manualne stlaéte nastavovac vole.

Ak sa brzdny Gginok zniZi a volny chod je va&si ako 10 - 15 % dizky brzdovej paky [d], vas
Specializovany servis musi prestavit’ nastavovac véle.
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Obr. 79: Kontrola volného chodu

[11 Pevna naprava BPW [d] Dizka brzdovej paky
[2] Pevna naprava ADR

Typ napravy Dizka brzdovej paky Max. pripustny volny chod
Pevna naprava BPW [1] 180 mm 22 mm
Pevna naprava BPW [1] 165 mm 20 mm
Pevna naprava ADR [2] 152 mm 18 mm

Dodato¢né prace na brzdach smie vykonavat’ len Specializovany servis.

9.12.3 Odvodnenie vzduchového zasobnika

m Vzduchovy zasobnik

Kondenzovana voda vznikajuca v pneumatickom brzdovom zariadeni brzdového obvodu sa hromadi
vo vzduchovom zasobniku. Na zabranenie $8kodam v dosledku korézie na pneumatickom brzdovom
zariadeni treba denne odvodfiovat vzduchovy zasobnik. Odvodnenie je potrebné len pri strojoch s
pneumatickym brzdovym zariadenim.
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» Jednym prstom potiahnite aktivacny cap
[11.
Otvori sa vyklapaci ventil.

» Celkom vypustite kondenzovanu vodu.

» Uvolnite aktivaény ¢ap [1].

Vzduchovy zasobnik je odvodneny.

Obr. 80: Odvodnenie vzduchového zasobnika

9.124 Kontrola brzdového oblozenia

m Brzdové obloZenie

» Skontrolujte opotrebovanie brzdového obloZenia.

» Pripadne oblozZte brzdy nanovo.

9.13 Kolesa a pneumatiky

Stav kolies a pneumatik ma velky vyznam pre prevadzkovu bezpecnost stroja.

! VAROVANIE!
Nebezpedenstvo trazu spdsobené neodborne vykonanymi pracami

Neodborne vykonané prace na kolesach a pneumatikach znizuju prevadzkovu bezpeénost' stroja
a mbzu viest k tazkym urazom s osobnymi i vecnymi Skodami.

» Opravy pneumatik a kolies smu vykonavat len kvalifikovani pracovnici s pouzitim
vhodného montazneho naradia.

» Nikdy nezvarajte popraskané disky alebo kolesa. Z dévodu dynamickej zataze pocas
jazdnej prevadzky by sa zvarené miesta v kratkom &ase roztrhli.

9.13.1 Kontrola pneumatik

m Pneumatiky

» Pravidelne kontrolujte opotrebovanie, poskodenie a vniknuté cudzie telesa v pneumatikach.

» Kazdé dva tyzdne kontrolujte tlak pneumatik na studenych pneumatikach. Dodrzujte udaje od
vyrobcu.
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9.13.2 Kontrola stavu kolies

m Kolesa

» Pravidelne kontrolujte deformaciu, hrdzu, trhliny a porusenia kolies.

Hrdza mdze spOsobit napatové trhliny na kolesach a Skody na pneumatikach.

P Udrzujte kontaktné plochy k pneumatikam a k naboju kolesa nehrdzavé.
» Natrhnuté, zdeformované alebo inak poskodené kolesa ihned vymeriite.

» Kolesa s natrhnutymi alebo zdeformovanymi svorkovymi otvormi vymerite.

9.13.3 Kontrola vole loziska naboja kolesa

m Véla loziska naboja kolesa

P Skontrolujte volu loZiska naboja kolesa.

9.13.4 Vymena kolesa

Stav kolies a pneumatik ma velky vyznam pre prevadzkovu bezpecnost stroja.

' VAROVANIE!
Nebezpeéenstvo Urazu spdésobené neodborne vykonanou vymenou kolesa

Neodborne vykonana vymena kolesa stroja méze viest k tazkym urazom s osobnymi Skodami.

» Koleso vymienajte len na prazdnom stroji pripojenom k traktoru.
» Na vymenu kolesa musi byt stroj na rovnom a pevnom podklade.

Predpoklady:
*  Pouzivajte zdvihak vozidla, ktory méze zdvihat bremeno tazké minimalne 5 ton.
* Na utiahnutie matic kolies pouZivajte momentovy kfuc.

Umiestnenie zdvihaka vozidla:

* Spravne body nasadenia zdvihaka vozidla
su oznacené piktogramom

+ Umiestnite zdvihak vozidla tak, aby
podlozna plocha nemohla za Zziadnych
okolnosti kizat (napr. vhodnym kusom
dreva alebo gumenym blokom).

K9C560TL
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» Zdvihak vozidla dodatoCne zaistite proti
odsunutiu.

» Pri vymene kolesa na pravej strane v
smere jazdy umiestnite zdvihak vpravo [2]
pod nalepkou.

» Pri vymene kolesa na lavej strane v smere
jazdy umiestnite zdvihak vlavo [1] pod
nalepkou.

Obr. 81: Body nasadenia zdvihaka vozidla

Montaz kolesa

» Pred montazou vycistite dosadaciu plochu kolesa na naboj.

» Pred montazou skontrolujte matice a ¢apy kolesa. PoSkodené, tazko pohyblivé alebo zhrdzavené
matice a ¢apy kolies vymerite.

» Vsetky matice kolesa utiahnite stupriovito a do kriza pomocou momentového kluca.

> Matice kolesa utiahnite utahovacim momentom 510 Nm.
D> Na kazdé koleso naskrutkujte v§etkych 10 matic a utiahnite.

Pri novom stroji alebo po vymene kolesa dochadza poc¢as prvého jazdného kilometra k usadzaniu
matic kolies.

» Po 50 km jazde utiahnite matice kolies predpisanym utahovacim momentom.

Dodrzujte pokyny a predpisané &innosti vyrobcu k montazi kolesa.

9.13.5 Kontrola dizky brzdovej paky
m Dizka brzdovej paky
Potrebné len pri zmene velkosti kolies a pri strojoch s pneumatickym alebo hydraulickym
brzdovym zariadenim
Spravna dizka brzdovej paky je na vasom stroji nastavena vo vyrobe podia kolies, ktoré boli
nainstalované vo vyrobe.
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' VAROVANIE!
Nebezpeéenstvo Urazu v pripade nespravne nastavenej dizky brzdovej paky
Pouzivana dizka brzdovej paky zavisi od velkosti kolies. Nespravna dizka brzdovej paky méze pri
brzdeni viest' k zablokovaniu kolies alebo k nedostato&nému brzdnému ac&inku.

» Skontrolujte dizku brzdnej paky v sulade s Gdajmi v dodanej tabulke pneumatik a v pripade
potreby nastavte.

+ Tabulku pneumatik najdete v prilohe toho navodu na obsluhu, pozri Kapitola 12.2 - Tabulka
pneumatik - Strana 125.

Ak pouzivate nové kolesa alebo novy typ kolies alebo ak sa zmenil rozchod vasSich strojov, musite
skontrolovat dizku brzdovej paky a v pripade potreby ju upravit.

Dodato¢né prace na brzdach smie vykonavat len Specializovany servis.

Obr. 82: Poloha spojenie brzdovej paky/brzdového valca

[A] Pevna naprava BPW [2] Poloha 2 brzdovej paky - pevna naprava

[B] Pevna naprava ADR BPW: 165 mm

[11 Poloha 1 brzdovej paky - pevna naprava [3] Poloha brzdovej paky - pevna naprava
BPW: 180 mm ADR: 152 mm

9.14 Odtiahnutie stroja

Ak traktor uz nedokaze tahat stroj, postupujte nasledovne, aby ste stroj dostali z pola.
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» Pripevnite lano okolo nosnika napravy.

Obr. 83: Odtiahnutie stroja lanom

9.15 Udrzba rozmetadla hnojiva

9.15.1 Kontrola polohy naboja rozmetavacieho disku

B Poloha naboja rozmetavacieho disku

*  Mazivo: Grafitovy tuk

Rozmetavaci disk musi byt vycentrovany presne pod mieSadlom.

Obr. 84: Kontrola polohy naboja rozmetavacieho disku

Predpoklady:
* Rozmetavacie disky su odmontované (pozri Poloha naboja rozmetavacieho disku).
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9.15.2

Kontrola vycentrovania:

» Skontrolujte vycentrovanie naboja rozmetavacieho disku a mieSadla pomocou vhodného nastroja
(napr. pravitka, uhlomera).
Osky naboja rozmetavacieho disku a mieSadla musia byt v jednej rovine. Je povolena maximalna
vzajomna odchylka 2 mm.

Kontrola odchylky:

» Odmerajte odchylku horného okraja naboja rozmetavacieho disku od spodného okraja miesadla.

> Odchylka musi byt 136,5 mm (povolena tolerancia + 2 mm).

Ak je tato tolerancia prekroCena, obratte sa na svojho predajcu, resp. Specializovany servis

m Naboj rozmetdvacieho disku

*  Mazivo: Grafitovy tuk

Kontrola pohonu miesSadla

m Pohon miesadla

*  Mazivo: Vazelina/olej

Existuje l'avé a pravé mieSadlo. Obe miedadla vzdy rotuju rovnakym smerom ako rozmetavacie
disky.

Aby bolo zaru¢ené rovhomerné roznasanie hnojiva, musi miesadlo pracovat so stalym poctom otacok:
*  Pocet otacok mieSadla: 15 - 20 ot./min.

MieSadlo vyZaduje odpor granulového hnojiva, aby bol dosiahnuty spravny pocet otacok. Pri
prazdnom zasobniku je teda mozné, Ze aj neporusené miesadlo nebude schopné dosiahnut’ spravny
pocet otacok alebo bude pocet otacok kolisat.

Ak pri naplnenom zasobniku lezi pocet otacok mimo tohto rozsahu, musia sa na mieSadle
skontrolovat pripadné chyby alebo opotrebovanie.
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Kontrola funkcie miesadla

Predpoklady:

v Traktor je vypnuty

v' KIU¢ je vytiahnuty zo zapalovania

v/ Stroj je odstaveny na pevnom podklade
| 4

Kontrola ojnic

Obr. 85: Kontrola pohonu mies$adla

[1] Prava hlava mieSadla (v jazdnom smere) [3] Ojnice
[2] Lava hlava mieSadla (v jazdnom smere) Sipky: Smer otagania rozmetavacich diskov

P> Ojnice nesmu vykazovat ziadne trhliny ani iné poSkodenia
> Kontrola opotrebovania kibového uloZenia
[>  Skontrolujte funkciu v8etkych bezpeénostnych prvkov na kibovych miestach

» Rukou otocCte hlavu miesadla v smere otac¢ania rozmetavacieho disku. Pozri Obr. 85 Kontrola
pohonu mieSadla.

> Hlava mieSadla sa musi dat otacat

Ak nie je mozZné hlavu mieSadla otocCit, vymerite hlavu miesadla.

» Rukou alebo pomocou pasového kltuc¢a na olejové filtre silno otocte hlavu mieSadla proti smeru
otacania rozmetavacieho disku. Pozri Obr. 85 Kontrola pohonu mieSadla

> Hlava miesadla sa musi uzamknut
Ak je mozZné hlavu mieSadla otocit, vymerite hlavu mieSadla.

AK nie je mozZné pocéas kontroly zistit’ Ziadne priéiny, obréatte sa s dal§imi skuskami na Specializovany
servis.
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Kontrola opotrebovania alebo posSkodenia hlavy miesadla

» Skontrolujte vyskyt opotrebovania na kolikoch hlavy miesadla

Obr. 86: Rozsah opotrebovania hlavy mieSadla

Dizka kolikov nesmie prekrodit rozsah opotrebovania (Z = 9 mm).

Koliky nesmu byt ohnuté.

9.15.3 Uprava nastaveni davkovacieho postvaéa

m Nastavenie davkovacich posuvacov

Pred kazdym obdobim rozmetdvania, v pripade potreby aj po€as neho, skontrolujte nastavenia
obidvoch davkovacich posuvacov, aby bolo zabezpe€ené ich plynulé otvaranie.

' VAROVANIE!
Nebezpecenstvo pomliazdenia a amputacie spésobenej dielmi ovladanymi inou silou

Pri pracach na dieloch ovladanych inou silou (prestavovacia paka, davkovaci posuvac) hrozi
nebezpecéenstvo pomliazdenia a amputacie.

Pri vSetkych nastavovacich pracach davajte pozor na miesta pri otvore davkovaca a davkovacom
posuvadi, kde hrozi riziko amputacie.

» Vypnutie motora traktora

» Vytiahnite klu¢ zapalovania

» Odpojte privod prudu medzi traktorom a strojom

p Pocas nastavovacich prac nikdy neaktivujte hydraulicky davkovaci posuvac
Predpoklady:

*  Mechanika sa musi volne pohybovat
*  Hydraulicky valec je odpojeny
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Kontrola (priklad Fava strana stroja)

» Do stredu davkovacieho otvoru viozte ski$obny kus, napriklad ty¢ alebo kolik spodného ¢lanku, s
priemerom 28 mm.

Obr. 87: Cap dolného ramena v dévkovacom otvore

» Davkovaci posuvac pritlaéte na ¢ap a zaistite ho v tejto polohe dotiahnutim fixacnej skrutky.
Doraz na spodnom stupnicovom obluku (davkovacia stupnica) je nastaveny na hodnote 85 na
stupnici.

» Ak poloha nie je spravna, znovu nastavte stupnicu.
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Nastavenie

v Davkovaci posivaé je mierne pritladeny k &apu. Pozri Obr. 87 Cap dolného ramena v
davkovacom otvore.

» Povolte upevriovacie skrutky stupnice doiného stupnicového obltka.

Obr. 88: Upevriovacie skrutky stupnice

P Celu stupnicu posurite do takej polohy, aby sa hodnota 85 na stupnici nachadzala presne pod
jazyCkom ukazovatefla.

Obr. 89: Ukazovatel davkovacieho postvaca na hodnote 85 na stupnici

» Znova priskrutkujte stupnicu.

Tieto pracovné kroky zopakujte aj pri pravom davkovacom posutvaci.

Oba davkovacie posuvace musia mat rovnaku Urover otvarania. Preto vzdy skontrolujte oba
davkovacie posuvace.

Po oprave stupnice na elektronickom ovladani davkovacieho posuvaca je nutné vykonat aj opravu
testovacich bodov posuvaca na ovladani stroja ISOBUS.

* V tejto suvislosti dbajte na navod na obsluhu ovladania stroja.
»  Pri odchylkach poZiadajte svojho predajcu, resp. Specializovany servis o nové kalibrovanie.

AXENT 90.1

5903612 115



10. Zazimovanie a konzervacia

10

10.1

Zazimovanie a konzervacia

Bezpecnost’

OZNAMENIE!

Znecistenie zivotného prostredia z dévodu nevhodnej likvidacie hydraulického
a prevodového oleja

Hydraulické a prevadzkové oleje nie su kompletne biologicky rozloZitelné. Preto nesmie olej
nekontrolovane prist do kontaktu so zivotnym prostredim.

p Vyteleny olej zachytte, resp. zahradte pieskom, zeminou alebo inym savym materidlom.

» Hydraulicky a prevadzkovy olej skladujte v uréenej nadrzi a zlikvidujte podla prislusnych
predpisov.

p Zabrante vyte€eniu a vniknutiu oleja do kanalizacie.
4

Zabrarite vniknutiu oleja do odvodfiovacieho systému vybudovanim zabran z piesku, resp.
zeminy alebo pouzitim iného vhodného uzaverového opatrenia.

Hnojivda m6Zu v kontakte s vlhkostou vytvarat agresivne kyseliny, ktoré poSkodzuju laky, plasty
a predovsetkym kovové diely. Po pouziti je preto velmi dblezité vykonavat pravidelné umyvanie
a udrzbu.

Pred zazimovanim stroj dokladne umyte (pozri 10.2 Umyvanie stroja) a nechajte dobre vyschnut.

Potom stroj zakonzervujte (pozri 10.3 Konzervacia stroja).

P Zaveste kable a hadice (pozri Obr. 51 Odkladacia konzola pre kable, hydraulické hadice a
pneumatické vedenia).

» Odstavte stroj (pozri) 7.6 Odstavenie a odpojenie stroja.

» Zatvorte kryciu plachtu. Nechajte otvorenu S$trbinu, aby ste zabranili hromadeniu vlhkosti
v zasobniku.

» Ak je k dispozicii ovladacia jednotka, resp. terminal ISOBUS, odpojte ich od pridu a odstavte.

Ovladaciu jednotku, resp. terminal ISOBUS neskladujte vonku. Skladujte na vhodnom teplom
miesta.

» Na hadice a kable nasadte protiprachové kryty.

» Otvorenie vypustov hnojiva:

> davkovaci posuvat, predradeny davkovaci posuvac, vyprazdiiovacia klapka,... (v zavislosti
od typu stroja)

116
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10.2 Umyvanie stroja

Stroj, ktory sa ma uskladnit, sa predtym musi vydistit.

Rozmetavany material a neCistoty sa mézu usadzat' v skrytych priestoroch!

»  Dokladne vycistite skryté priestory a kuty (pod strojom, medzi ramom a zasobnikom,...).

» Ochrannt mrezu v zasobniku (ak je k dispozicii) vyklopte nahor.

» Pri vysokotlakovom disteni nikdy nesmerujte prdd vody priamo na vystrazné piktogramy,
elektrické pristroje, hydraulické diely ani kizné loZiska.

» Po umyvani nechajte stroj vyschnut'.

10.3 Konzervacia stroja

* Na nastriekanie pouzivajte len povolené a ekologické konzervacné prostriedky.

* Vyhnite sa pouzivaniu prostriedkov na baze mineralneho oleja (Diesel atd.). Pri prvom
umyvani sa splachnu a mézu sa dostat do kanalizacie.

* PouZivajte len konzervacné materialy, ktoré nepodkodzuju lak, plasty a gumené tesnenia.

P Stroj nastriekajte, az ked je skuto¢ne celkom ¢éisty a suchy.

P Stroj oSetrite ekologickym prostriedkom na ochranu proti korézii.
> Odportuc¢ame pouzit ochranny vosk, resp. konzervacény vosk.

Ak si potrebujete zaobstarat’ konzervacny prostriedok, obratte sa na svojho odborného predajcu,
resp. Specializovany servis.

Konzervujte nasledovné konstruk&né skupiny, resp. diely:
+ v8etky hrdzavejuce hydraulické komponenty, napr. hydraulické spojovacie diely, potrubia,
lisovacie tvarovky a ventily
*  pozinkované skrutky
* Ak su k dispozicii na vasom stroji:
o Casti brzdového zariadenia
o pneumatické vedenia
o Pozinkované skrutky na napravach a taznych ojach po umyti nastriekajte Specidlnym
ochrannym voskom.
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Dal$ie uzitoéné informacie tykajlce sa umyvania a konzervovania najdete vo videu "Macht euch fit
- das A und O zum Einwintern" (Pripravte sa - vSetko o zazimovani).

+  Navstivte kanal spolo€nosti RAUCH na YouTube.
»  Pre pristup k videu kliknite na nasledujuci odkaz: "Video o zazimovani”.
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1.1

11.2

Likvidacia
Bezpecnost’

OZNAMENIE!

Znecistenie zivotného prostredia z dovodu nevhodnej likvidacie hydraulického
a prevodového oleja

Hydraulické a prevadzkové oleje nie su kompletne biologicky rozloZitelné. Preto nesmie olej
nekontrolovane prist do kontaktu so zivotnym prostredim.

p VyteCeny olej zachytte, resp. zahradte pieskom, zeminou alebo inym savym materidlom.

p Hydraulicky a prevadzkovy olej skladujte v uréenej nadrzi a zlikvidujte podfa prislusnych
predpisov.

p Zabrante vyteCeniu a vniknutiu oleja do kanalizacie.

>

Zabrarite vniknutiu oleja do odvodriovacieho systému vybudovanim zabran z piesku, resp.
zeminy alebo pouzitim iného vhodného uzaverového opatrenia.

OZNAMENIE!

Znedistenie zivotného prostredia z dovodu nevhodnej likvidacie baliaceho materialu

Baliaci material obsahuje chemické zlu&eniny, s ktorymi je nutné nalezite manipulovat.

p Baliaci material zlikvidujte prostrednictvom autorizovanej firmy na likvidaciu odpadu.
» Dodrziavajte narodné predpisy.
p Baliaci material nikdy nespalujte ani neodovzdavajte spolu s komunalnym odpadom.

Znecistenie zivotného prostredia z dovodu nevhodnej likvidacie suciastok

Pri neodbornej likvidacii mézu vzniknut’ ohrozenia Zivotného prostredia.

p Likvidaciu vykonavaijte iba prostrednictvom autorizovanych firiem.

Likvidacia stroja

Nasledujuce body platia bez vynimky. Pri likvidacii musia byt stanovené a dodrZiavané opatrenia,
ktoré vyplyvaju z narodnej legislativy.

» Vsetky diely, pomocné aj prevadzkové latky musia byt zo stroja odstranené odbornym

personalom.

> Pri tom musia byt separované podla typu.

» VSetky odpadové produkty sa musia zlikvidovat prostrednictvom autorizovanych firiem v sulade
s miestnymi predpismi a smernicami pre recyklovatelny a Specialny odpad.
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12.1

Priloha

Hodnota krutiaceho momentu

Utahovaci moment a montazne predpatie pre skrutky s metrickym zavitom a Standardnym alebo
jemnym stdpanim

Uvedené hodnoty platia pre suché alebo zlahka mazané spojenia.

Nepouzivajte galvanizované (pokovované) skrutky a matice bez maziva.

Pri pouziti tuhého maziva znizte hodnotu v tabulke o 10 %.

Pri pouziti (samosvornych) poistnych skrutiek a matic sa hodnota v tabulke zvysi 0 10 %.

Utahovaci moment a predpatie zostavy s v=0,9 pre skrutky drieku s metrickym zavitom a
Standardnym alebo jemnym stipanim podfa ISO 262 a ISO 965-2

Kvalitné ocelové kotviace prvky podla ISO 898-1

Rozmery hlavy Sesthrannych skrutiek podla ISO 4014 az ISO 4018
Rozmery hlavy valcovych skrutiek podfa ISO 4762

Otvor ,stredny” podla EN 20273

Koeficient trenia: 0,12< u <0,18

Metricky zavit so Standardnym stipanim
Ut'ahovaci krutiaci moment Max. predpatie
Zavit Tried montaze
avi rieda ;
Nm (Ibfln) (pmin=0’12)
Ibf.ft N
8,8 3 (26,5) 4400
M4
10,9 4,9 40,7 6500
(X0.7) ’ ’ 40,7
12,9 5,1 (45,1) 7600
8,8 5,9 (52,2) 7200
M5
1 76,1 1
(X0.8) 0,9 8,6 (76,1) 0600
12,9 10 (88,5) 12400
8,8 10,1 7.4 10200
M6
X1) 10,9 14,9 11 14900
12,9 17,4 12,8 17500
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Metricky zavit so Standardnym stipanim

Ut'ahovaci krautiaci moment

Max. predpitie

Zavit Tried montaze
avi rieda ;
Nm (Ibf.in) (Mmin=0,12)
Ibf.ft N
8,8 24,6 18,1 18600
M8 10,9 36,1 26,6 27300
(X1.25) ’ ’ ’
12,9 42,2 31,1 32000
8,8 48 35,4 29600
M10
(X1.5) 10,9 71 52,4 43400
12,9 83 61,2 50800
8,8 84 62 43000
M12
(X1.75) 10,9 123 90,7 63200
12,9 144 106,2 74000
8,8 133 98 59100
M14
(X2) 10,9 195 143,8 86700
12,9 229 168,9 101500
8,8 206 151,9 80900
M16
(X2) 10,9 302 2227 118800
12,9 354 261 139000
8,8 295 217,6 102000
M18
(X2.5) 10,9 421 310,5 145000
12,9 492 363 170000
8,8 415 306 130000
M20
1 2 4 1
(X2.5) 0,9 59 36,6 86000
12,9 692 510,4 217000
8,8 567 418,2 162000
M22
(X2.5) 10,9 807 595 231000
12,9 945 697 271000
8,8 714 526,6 188000
M24
1 1017 750,1 267
(X3) 0,9 0 50, 67000
12,9 1190 877,1 313000
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Metricky zavit so Standardnym stipanim
Ut'ahovaci kratiaci moment Max. predpatie
Zavit Tried montaze
avi rieda ;
Nm (Ibf.in) (Mmin=0,12)
Ibf.ft N
8,8 1050 774,4 246000
M27
1 14 101 1
(X3) 0,9 96 013,3 351000
12,9 1750 1290,7 410000
8,8 1428 1053,2 300000
M30
(X3.5) 10,9 2033 1499,4 427000
12,9 2380 1755,4 499000
8,8 2482 1830,6 438000
M36
(X4) 10,9 3535 2607,3 623000
12,9 4136 3050,5 729000
Metricky zavit s jemnym stapanim
Ut'ahovaci kratiaci moment Max. predpatie
Zavit Trieda montaze
\ i
Nm Ibf.ft (Mmin=0,12)
N
8,8 26,1 19,2 20200
M8X1 10,9 38,3 28,2 29700
12,9 44,9 33,1 34700
8,8 51 37,6 31600
M10X1.25 10,9 75 55,3 46400
12,9 87 64,2 54300
8,8 90 66,4 48000
M12X1.25 10,9 133 98 70500
12,9 155 114,3 82500
8,8 87 64,2 45500
M12X1.5 10,9 128 94,4 66800
12,9 150 110,6 78200
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Metricky zavit s jemnym stapanim
Ut'ahovaci kratiaci moment Max. predpitie
Zavit Trieda montaze
Nm Ibf.ft (Hmin=0,12)
N

8,8 142 104,7 64800

M14X1.5 10,9 209 154,1 95200
12,9 244 180 111400

8,8 218 160,8 87600

M16X1.5 10,9 320 236 128700
12,9 374 275,8 150600

8,8 327 2412 117000

M18X1.5 10,9 465 343 167000
12,9 544 401 196000

8,8 454 335 148000

M20X1.5 10,9 646 476,5 211000
12,9 756 557,6 246000

8,8 613 452 182000

M22X1.5 10,9 873 644 259000
12,9 1022 754 303000

8,8 769 567 209000

M24X2 10,9 1095 807,6 297000
12,9 1282 9455 348000

Povolené utahovacie momenty pre skrutky A2-70 a A4-70
pre dizky do 8-nasobku priemeru zavitu

Povolené ut'ahovacie

Zavit Koeficient trenia
momenty v Nm

0,14 4,2

M5
0,16 47
0,14 7,3

M6
0,16 8,2
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Povolené utahovacie momenty pre skrutky A2-70 a A4-70

pre dizky do 8-nasobku priemeru zavitu

Zavit Koeficient trenia Povolené utahovacie
momenty v Nm

0,14 17,5
M8

0,16 19,6

0,14 35
M10

0,16 39

0,14 60
M12

0,16 67

0,14 94
M14

0,16 106

0,14 144
M16

0,16 162

0,14 199
M18

0,16 225

0,14 281
M20

0,16 316

0,14 376
M22

0,16 423

0,14 485
M24

0,16 546

0,14 708
M27

0,16 797

0,14 969
M30

0,16 1092
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Tabulka pneumati
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13

Zaruka a rucenie

Stroje RAUCH sa vyrabaju podla modernych vyrobnych metéd a s najvacSou starostlivostou
a podliehaju pocetnym kontrolam.

Preto poskytuje firma RAUCH zaruku 12 mesiacov, ked budu splnené nasledovné podmienky:

Zaruka zacina plynut od datumu kuapy.

Zaruka zahffia chyby materialu alebo vyrobné chyby. Za cudzie vyrobky (hydraulika, elektronika)
ru€ime iba v ramci ru€enia prislusného vyrobcu. Poas zaruénej doby sa vyrobné chyby a chyby
materidlu bezplatne odstrania nahradou alebo dodatoénym vylepSenim prisluSnych dielov. Iné
alebo tiez dalSie prava, ako naroky na vymenu, znizenie alebo nahradu $kéd, ktoré nevzniknu na
predmete dodavky, su vyslovne vylu€ené. Poskytnutie zaruky sa realizuje prostrednictvom
autorizovanych dielni, zastupenia zavodu RAUCH alebo priamo prostrednictvom zavodu.

Zo zaruky su vynaté désledky prirodzeného opotrebovania, znedistenia, korézie a vsetky chyby,
ktoré vznikli neodbornou manipulaciou, ako aj vonkajSim pdsobenim. Pri samovolhom
uskuto€neni oprav alebo zmien originalneho stavu zaruka odpada. Narok na nahradu zanika, ked
neboli pouzité originalne nahradné diely RAUCH. ReSpektujte preto navod na obsluhu. V pripade
pochybnosti a otazok sa obratte na nade vyrobné zastupenie alebo priamo na zavod. Naroky na
zaruku sa musia uplatnit v naSom zavode najneskér v ramci 30 dni po vzniku Skody. Uvedte
datum kupy a Cislo stroja. Ak sa maju v ramci zaruky poskytnut opravy, smie ich uskuto¢nit iba
autorizovana dielfa az po konzultacii s firmou RAUCH alebo jej oficialnym zastipenim. Zaru¢né
prace zaruénu dobu nepredizuju. Chyby spdsobené prepravou nie su vyrobné chyby, a preto
nespadaju pod zaruénu povinnost vyrobcu.

Narok na nahradu $kdd, ktoré nevznikli na samotnych strojoch RAUCH, su vylu¢ené. K tomu patri
aj vylu€enie zaruky za nasledné skody vyplyvajuce z chyb pri rozmetavani. Samovolné zmeny na
zariadeniach RAUCH mdzu viest k naslednym Skodam a vyluc€uju rucenie vyrobcu za tieto Skody.
Pri umysle alebo hrubej nedbalosti majitela alebo veduceho pracovnika a v pripadoch, v ktorych
sa rudi podfa zdkona o ru€eni za vyrobok pri chybach predmetu dodavky a za Skody na zdravi
os6b alebo vecné Skody na sukromne pouzivanych predmetoch, neplati vylu¢enie rucenia
dodavatela. Neplati tieZz, ak chybaju vlastnosti, ktoré su vyslovne zaruené, ked bolo cielom
ruCenia prave to, Ze objednavatel bude poisteny proti Skodam, ktoré nevznikli priamo na
predmete dodavky.
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